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7L lujo en las alhajas no habia llegado
oo Dunca al grado de desarrollo qu
canza en nuestros dias. Las jo
as ostentan hoy per]
tes, ni mis ni menos que las sefioras

7 \P‘ casadas.
" Lo que domina son los alfileres de todos

géneros que se clavan en los corpiios, para

’% sujetar una banda 6 un ficht, para fijar un
(% pliegue. Otros alfileres, muy distintos ‘de los

primeros, adornan el peinado: unos, de concha,
enriquecidos de diamantes ¢ de piedras de color, van
plantados en los cabellos ; otros, montados sobre oro,
¥ de una riqueza mayor todavia, adornan los sombre-
r0s. Se ven algunas perlas, de tamafio muy grueso,
en forma de peras, montadas del mismo modo, para
adornar también los sombrer

lujo, por lo que hace
dras rodeadas de brillan

o de hombre, todo
rmitido, y las sefioritas 1

levan ahora mas alha-
ja svaba en otro tiempo una sefiora casada, aun
de las mas elegantes.

Las prendas interiores son también objeto, como
ya he dicho, de un esmero particular. Una sefiora jo-
ven me escribia hace poco tiempo para preguntarme
como debia componer su «oilette interiory ; porque,
segiin decia, su marido se burlaba de ella, diciéndole
que se v 4

De los corsés de dril,

10.
nes he hablado de los precio-
s0s modelos de can ¥ pantalones que ahora se

usan, y nuestro periédico publica 4 menudo los dibu-

jos mis 4 la moda de esta clase de prendas. Uno de *

los modelos méis nuevos y originales en este género
es el modelo Pierrot, que se compone de una simple
guarnicion de nansuk bordado de dientes largos, los
cuales van recortados & su vez en dientes pequefios,
todo ello festoneado de blanco 6 de color. Esta guar-
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nicién va montada con bastante vuelo; una tirita de nansuk
forma jareta por el revés y sostiene el vuelo, y una cinta de
color pasa por esta jareta y forma un lazo. Se hacen de este
modo la camisa de vestir, el pantalon y la camisa de dormir,
lo que forma una especie de «terno» muy lindo, si bien de
una sencillez suma.

Continian llevindose los vestidos de pafio. Lo mis distin-
guido es la falda guarnecida por abajo con una escala de
pespuntes. Un falso de tela fuerte sostiene estos pespuntes,
y hace que la falda se extienda con mucha elegancia. Un
simple vestido de pafio, hecho de este modo, adquiere desde
Iuego un aire de notable distincién, y basta con un adorno
insignificante en el cuerpo para hacer de un vestido sencillo
y modesto un traje de
vestir. Bl adorno del
cuerpo consiste, por
lo regular, en una
gola de guipur 6 un
peto de terciopelo de
un color & la moda.
Citaré en este estilo
un. vestido. de pafio
beige, enteramente
liso, con pespuntes en
el borde inferior. Cor-
pido crazado, abro-
chado en la izquierda
y adornado con una
gola de punto de
Venecia, apuntado
con una escarapela de
cinta en el lado iz-
quierdo.

Otro, de paiio azul
porcelana, iba guar-
uecido de un peto de
terciopelo color de
«gallo montésy, lindo
color & la moda, de
un rojo particular.

siones
fayoritas de las ele-
gantes contintan
siendo la chaqueta
larga y la esclavina.
guna que otra levita, pero casi exclusivamente para
carruaje ¢ para salir de noche.

La chaqueta, que es tan comoda y sienta tan bien, se’
hace de mil modos, algunos de ellos de un gran lujo: se la
cubre de bordados, de seda y cuentas de azabache sobre ter-
ciopelo liso 6 cincelado.

Pero lo que es mas elegante todavia, si bien no tan facil
de llevar, es la esclavina. Mucho menos larga que el afio pa-
sado, menos alta de hombros, se compone este invierno de
tres esclavinas, una de las cuales llega hasta media falda, y las
otras dos pasan apenas de los hombros. Pocos canestis, sino
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Nuam. 1.

mas bien una tira estrecha de piel en torno de cada esclavina.

Lo que es también muy lindo es una estola de piel de ca-
bra negra de Mongolia, que forma cuello detras, por encima
de las esclavinas de paiio, y cae por delante & lo largo del
abrigo.

LA

Num. 3.

Vi dias pasados un precioso vestido de estilo ( eroquis ni-
mero 1), y que recomiendo 4 mis lectoras. Es de pafio color
de anémona sonrosada, y va guarnecido en su borde infe-
rior, solo por delante, de un volante de terciopelo del mismo
color, pero de matiz mis obscuro. El vestido es de forma
Princesa, y va abrochado debajo del brazo izquierdo. Un
cinturén de azabache rodea la cintura, y. cae por delante 4 lo
Catalina de Médicis. Como adorno de corpiiio, una chaque-
tilla enteramente bordada de azabache sobre terciopelo.

Num. 4.

Iistas chaquetillas constituyen una encantadora novedad.
Se las pone sobre cualquier vestido, y cambian inmediata-
mente su aspecto. Como se ve, no tienen mangas, y algunas
veces van abiertas en la espalda, lo mismo que por delante;
se las fija simplemente con un alfiler cerca del cuello. Se las
hace de azabache 6 de terciopelo negro bordado, y afiaden
una eleganeia particular & nuestros vestidos largos, que se
hacen tan cefiidos y que se prefieren hoy en este momento &
todas las guarniciones de los afios anteriores.

Se llevan igualmente adornos de cintas de color, que se
disponen en forma de tirantes, de tres colores distintos, for-
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mando escarapelas en los hombros y en la cintura. Se eligen
colores que armonicen con el vestido, y el efecto es de los
mas felices..

Los teatros siguen ofreciendo al publico parisiense algue
nas obras nuevas, entre las cuales se distingue La Famill-
LPont-Bignet, comedia en tres actos, estrenada ultimamente
en el Vaudeville, que ha sido un verdadero triunfo para este
teatro, afortunado de algiin tiempo & esta parte. Me ocuparé,
como de costumbre, de los trajes de las actrices.

Num, 5.

Primer acto.—Mlle. Feriel (croquis nim. 2). Traje de seda
listada color de rosa, con cnerpo-frac de solapas, guarne-
cido de botones gruesos de cuero y de un peto de muselina
de seda color de rosa.

Mile. Nory (croquis nim. 3). Traje de picl de seda color
de malva, bordado de flores de colores y guarnecido de vo-
lantes de tul negro. Berta plegada de tul.

Mille. Dea Dieudonné (croquis nim. 4). Vestido de lana
azul do, guarnecido de tres wlos de rago blanco en
el borde de la falda. Canest y berta de encaje con escarapela
de raso. Manga formada de un bullonado de lana y de un
encaje. Cinturén de cinta de raso blanco.

Acto segundo.—Mlle. M. Caron (croquis niim. 5). Vestido
de terciopelo «dalia», guarnecido de un corselillo y de una
tira de azabache, y forrado completamente de raso azul p4-

Num. €.

lido. Manteleta del mismo color, guarnecida de una escla-
vina doble de encaje.—7oquz de tejido de oro, con banda
plegada de terciopelo y lazos de cinta de raso azul palido.
Aeto tercero.—Mme. Grassot (croquis mim. 6). Levita de
brochado mordorado, adornada con felpilla del mismo color
y abierta sobre una falda y un peto de raso liso- mordorado.
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6.—Bordado del almohaddn. Véase el dibujo 5.

g Delantal para nifias de 114 13 afios.
Explic. y pat., mim. IX, figs. 52 y 53 de la
Hojia-Suplemento.

7.—Cabecera (bordado dinamarqués).
Véanse los dibujos 8 y 9.

3.—Tapete para mesita.
Véase el dibujo 4.

5.—Almohaddn. Véase el dibujo 6. 9.—Bordado dinamarqués (cabecera). Véase el dibujo 7.
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—Capota de terciopelo negro con rostrillo blanco. Bridas de
cinta blanca.
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Con el traje de montar, el corsé amazona es indispensa-
ble. Un corsé ordinario ofreceria varios inconvenientes : difi-
cultaria los movimientos y podria lastimar debajo de los bra-
708, y sobre todo en las caderas. Por otra parte, ya he hecho
observar en otras ocasiones que una sefiora que se preocupa
verdaderamente de su elegancia debe tener un corsé parti-
cular para cada fase de su toilette.

Para confeccionar 4 la perfeccién un corsé amazona, hay
pocas corseteras en Paris como Mme. Léoty, quien ha intro-
ducido en este género de confeccion todo el arte y toda la
habilidad que le han valido su reputacién bien merecida. El
corsé de amazona es un poco mas corto que el corsé ordina-
rio. Las caderas de caoutchouc se prestan 4 todas las inflexio-
nes que imprime el movimiento del caballo, con lo cual el
cansancio se halla considerablemente disminuido. No es ne-
cesario afiadir que el corte de este corsé es irreprochable, y
que Mme. Léoty, 8, plaza de la Madeleine, no necesita es-
tampar su nombre para que todas las sefioras lo reconozcan
4 primera vista.
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Didlogo en una tienda de novedades :

—¢Con que dice usted que esa tela es de tltima moda?

—3&i, sefiora ; es todo lo mas nuevo que hay.

—¢Y esta usted seguro que el color no se alterara?

—(Oh, no, sefiora! yo lo garantizo. Y la prueba es que esa
pieza estd hace tres afios en el escaparate, y ya ve usted que
el color conserva toda su brillantez.

En un vagon del ferrocarril de P. L. M. un viajero novi-
cio preguntaba por qué introducian bajo los pies de los via-
jeros esos tubos largos un poco aplastados y llenos de agua

a.

--Caballero—contestile otro méis practico—Ilos viajeros
apoyan los pies sobre esos recipientes y calientan el agua sin
notarlo. A la llegada, el agua esta casi hirviendo, y la com-
pafia realiza de este modo una economia de combustible.

V. DE CASTELFIDO.
Paris, 16 de Febrero de 1892.

EXPLICACION DE LOS GRABADOS.

Sombrero Enrique IL.—Nim. I.

Sombrero redondo con ala de fieltro mordorado y fondo
flexible de terciopelo del mismo color, rodeado de un galon
de oro. Al pie del galén va un torzal de cinta color crema,
y por detras un lazo de la misma cinta, de donde salen unas
bridas de cinta igual. Por encima, pouf de plumas color
mordorado.

Delantal para nifias de Il 4 13 afios.—Niim. 2.

Para la explicacion y patrones, véase el nim. IX, figu-
ras 52 y 53 de la Hoja-Suplemento.

Tapete para mesita.—Nims. 3 y 4.

La fig. 26 de la_Hoja-Suplemento al presente nimero co-
rresponde & este objeto.
. Este tapete, que es de felpa de color, va guarnecido en la
extremidad de cada uno de los lados transversales de una
cenefa calada ejecutada al punto llano y forrada de seda
color de rosa antiguo, cuya cenefa se aplica sobre el fondo
de felpa. El bordado, cuyo dibujo va representado por la
fig. 26, con la indicacion de los colores (el matiz mas obs-
curo de cada color va marcado con un 1), se ejecuta sobre
lienzo Colbert con sedas de diferentes colores al” punto llano
contrariandose (cada punto va hecho sobre 4 hebras de al-
tura) y con torzal de oro fino (véase el dibujo 4, que repre-
senta parte del bordado). Se rodean los dibujos bordados con
torzal de oro de felpilla fina del mismo color de las flores.
Los demas dibujos van rodeados de torzal grueso de oro. Se
hacen después en torno de la cenefa y de los dibujos, junto
al torzal de oro, unos puntos de cordoncillo hechos con” seda
crema. Se recorta el fondo que sobresale, asi como el fondo
libre entre los dibujos, y se forra la cenefa de seda, después
de lo cual se la fija al tapete. 2

Almohadon.—Nims. 5 y 6.

La fig. 54 de la Hoja-Suplemento al presente nimero co-
rresponde & este objeto.

Este almohadon, que tiene 60 centimetros de largo por
36 de ancho, va cubierto de una cenefa bordada cuyos lados
largos dentados van puestos sobre una tira de felpa de color
obscuro. El revés del almohadén va cubierto de la misma
felpa. Se le rodea de un cordén grueso de seda dispuesto en
las esquinas en varias presillas. El bordado se ejecuta sobre
lienzo Colbert, con seda, torzal de oro y felpilla y con arre-
glo & la fig. 54, que representa el dibujo ¢ indica los colo-
res. Kl matiz mas obscuro de cada color va marcado con el
nimero 1. Las flores grandes se ejecutan, después de ha-
berlas rellenado de algodén, con seda gris piedra, y las flo-
recillas con seda celor de rosa crema y rosa palido, de bor-
dado Renacimiento. Se extiende la seda en filas apretadas,
despuds de haberlas rellenado de algodén, y se ponen sobre
estas hebras, 4 intervalos de medio centimetro, unas hebras
aisladas, las cuales van fijadas con puntos transversales he-
chos con seda. Los puntos planos de las flores van bordados
con torzal de oro fino, y los dibujos van rodeados de torzal
mas grueso. Se ejecutan del mismo modo que las flores, con
seda bronceada,, los dibujos al sesgo que forman unos tallos,
asi como las curvas estrechas del borde exterior. Para la
parte del centro del fondo se ejecutan unos dibujos peque-
fios cuadrados, al sesgo, con seda color reseda. Se bordan las
hileras que rodean estos dibujos con seda bronceada ¢ hilos
de oro. Se ejecuta el fondo con puntos planos hechos en sen-
tido contrario, cada punto sobre 6 hebras de anchura, con

seda color de fresa clara. Se hace el fondo de los dientes en
el borde exterior de la cenefa con torzal de oro; se cose,
para los dientes, un torzal mas grueso, y en el borde interior
de este torzal una felpilla marrén obscuro. Se hacen en el
borde exterior unos puntos de cordoncillo con seda amarilla,
Y se recorta el fondo que sobresale, después de lo cual se
fija la cenefa sobre el almohadén.
Cabecera (bordado dinamarqués).—Nims. 7 4 9.

Esta_cabecera, que tiene 65 centimetros en cuadro, va
hecha de lienzo de grueso mediano, y adornada con dibujos
de angulos calados y con una cenefa bordada igual. Se pasa
i la tela (véase el dibujo 9), para los adornos de las esqui-
nas, el contorno exterior de los dibujos calados, asi como los
de las conchas y de los bordados al pasado prolongado. Para
la cenefa se pasa el dibujo de los festones dentados que ri-
betean la tela (véase el dibujo 8). Estos tltimos se ejecutan
con algodén blanco, asi como las conchas y los dibujos pro-
longados. En los adornos de las esquinas se recorta el fondo
por el interior de la cenefa festoneada y se fija bajo los
adornos de las esquinas un hule, sobre el cual se pasa el di-
bujo de los adornos calados. Se rellenan ¢éstos con puntos de
feston ; pero se hacen antes las barretas que se cruzan, para
las cuales se tiende seis veces la hebra, yenco y viniendo, y
se le borda al punto de zurcido. Después de haber recortado
el fondo de la tela que sobresale, se borda la cenefa del mis-
mo modo, pero se hacen para las ruedecitas unos puntos lar-
gos 4 guisa de hebras de sostén, & las cuales se unen las
hebras tendidas, yendo y viniendo. Se recortan estas hebras
por el revés del hule, recortando la labor.

Lazo de muselina de seda.—Niim. I1.
Véase la explicacion en el anverso de la Hoja-Suplemento.
Enaguas de surah.—Nims. 12 y 13,
Véase la explicacién en el anverso dela Hoja-Suplemento
Camisolin-blusa.—Nim. I5.
Para la explication y patrones, véase el nim. VIII, figu-
ras 49 a 51 de la Hoja-Suplemento.
Traje de recepcion.—Niim. 16.

Vestido de terciopelo labrado verde tallo, con cuello Médi-
cis, guarnecido de encaje crema. Delantero del corpiiio,
mangas, aldetas y cola de raso color de rosa antiguo, con
adornos de azabache. Lazo de corpiiio de raso color de rosa
antiguo. Faja de faya verde, del mismo matiz del terciopelo.
La parte superior de las mangas va hecha de cuchillos de
terciopelo labrado.

Traje de gimnasia para jovenes.—Ndam. 17,

Para la explicacién y patrones, véase el nim. II, figs. 7
4 14 de la Hoja-Suplemento.

Corpifio con adornos de pasamaneria.—Niims. 18 y 0.
Véase la explicacién en el reverso de la Hoja-Suplemento.
Peto de surah y guipur de Irlanda.—Ndm. 19.
Véase la explicacion en el anverso de la Hoja-Suplemento.
Traje de baile.— Niims. 20 y 23,
Véase la explicacién en el anverso de la Hoja-Suplemento.
Traje de convite.—Nims. 21 y 22,

Para la explicacion y patrones, véase el niim. VI, figu-
ras 27 & 37 de la Hoja-Suplemento.

Corpiiio de terciopelo con adorno de pasamaneria.

Nims. 24 y 14.
Véase la explicacion en el reverso de la Hoja-Suplemento.
Traje para niiios de 8 4 10 afios.—Nim. 25.
Para la explicacion y patrones, véase el ntim. II1, figs. 15
4 21 de la, Hoja-Suplements.
Vestido para nifios de 2 4 3 afios.—Niims. 26 y 27.

Para la explicacién y p trones, véase el nim. 1V, figu-

ras 22 & 25 de la Hoja-Suplemento.
Abrigo de viaje con esclavina.—Nims. 28 y 30 4 32.

Para la explicacion y patrones, véase el nim. I figss 194

6 de la Hoja-Suplemento.
Abrigo de lluvia con esclavina y capucha.
Nims. 29 y 33 4 35.

Para la explicacion y patrones, véase el num. VII, figuras

38 & 48 de la Hoja-Suplemento.

CGRONICA DE MADRID.

SUMARIO.

La recepcion en el Real Palacio.—Su magnificencia y su pompa.—Los
concurrentes. —Otra flesta brillante.—En casa de la Marquesa de
Squilache. — Pequefias reuniones —Vespertinas y nocturnas.— El

encia. — Lo quadrille de la Mar-

quesa de Aleafices.—Un baile aplazado.— LOS TEATROS.—Ta-
magno en Ofello.—L Elisir & amore.— I pescatori di perle.— Crispino
¢ la comare.— Cavalleria rustic En el ESPANOL, La Pucente y el

ARA, La Serd Francisca.—En la COMEDIA, Felipe Der-
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GOk fin se ha efectuado en la presente tempo-
¢ rada de Carnaval una fiesta brillante, magni-
fica y espléndida; por fin las damas han sacado
‘{-{ de sus estuches las coronas de perlas, los ade-
rezos de esmeraldas, las ricas pulseras de dia-
mantes que reservan para las grandes ocasio-
nes—es decir, para los grandes saraos;—al cabo
han podido lucir las galas que trajeron de Parfs el
ofomio ultimo, 6 las que Worth y Felix—los dos ilus-
= lres sastres de aquella capital —les enviaron en los co-
mienzos del invierno.
S. M. la Reina, cuya existencia sencilla, modesta, casi
obscura, es admirada de todos, cumpliendo los altos deberes
de su posicion, ha querido reanimar el comercio madrileiio,

76 ' : LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA

tan decaido por varias causas, victima de pérdidas consi-
derables con motivo de la elevacion de los cambios; S. M. la
Reina—iba diciendo—ha acudido al alivio de la presente
situacion de los industriales celebrando numerosa recepcién
en Palacio.

La noche del 15 del corriente fué elegida para ella, y
desde las nueve y media comenzaron & llenarse las Reales
habitaciones de cuanto hay en Madrid de més ilustre, de
mas famoso, de mas bello.

Alli acudieron en masa la Grandeza espaiiola, los indivi-
duos del Parlamento—senadores como_ diputados—acadé-
micos y literatos, jovenes elegantes y diplométicos extran-
jeros.

La perspectiva que ofrecia el Regio alcazar era verdade-
ramente deslumbradora, iluminado @ giorno, lleno—material-
mente lleno—de perfumadas flores, ostentando la pompa y
el fausto propios y peculiares de la corte de nuestros Mo-
narcas. :

S. M. la Reina Regente, acompafiada de la infanta dofia
Isabel, sali6 de sus habitaciones particulares 4 las nueve y
media en punto—hora de la cita—siendo saludada en pri-
mer lugar por el Cuerpo diplomdtico extranjero, que aguar-
daba alli con semejante fin,

Largo rato se detuvo la augusta sefiora conversando con
los representantes de las potencias, siéndole presentados en
aquella ocasion los secretarios y agregados que han llegado
recientemente & esta capital.

Después la Real familia se puso en movimiento para reco-
rrer las varias estancias, donde se agolpaban los convidados.

Estos eran mas de cinco mil, ostentando la mayoria de los
hombres vistosos y variados uniformes, y las damas trajes
ricos y suntuosos, cual correspondia & las circunstancias.

Dos horas invirtieron la Reina y la Infanta en su peregri-
naciéon por entre aquella multitud aristocritica, teniendo
para todos y para cada uno palabras afectuosas, afables son-
risas y saludos expresivos.

A su paso invitaban 4 las personas que habfan de acom-
pafiarles en la cena, siendo éstas los funcionarios de la
alta servidumbre, las damas de S. M., y los Ministros de la
Corona. :

A las once y media se sentaron todos 4 la mesa, y apenas
probaron algunos manjares, por ser hora tan temprana.

8. M. y A. se retiraron en seguida, despidiéndose con su
amabilidad caracteristica de los que les rodeaban.

Entonces abridse el comedor para los demas, sirviéndose
un banquete verdaderamente pentagruélico, por el niimero
de los platos y por lo delicado y exquisito de ellos.

Hasta después de las dos de la madrugada pudieron satis-
facer los concurrentes su apetito ¢ su gula, llevando al par-
tir gratas impresiones de la vista y del estémago.

2%

Dos noches antes se habfa verificado otra 1eunion, de igual
cardcter y de anilogas proporciones, en casa de la Marquesa
de Squilache.

Ocupa la noble sefiora gran parte del antiguo palacio de
los Duques de Villahermosa, adornado con lujo solo compi-
rable & su buen gusto.

Tapices de gran mérito, cuadros de inestimable precio,
objetos curiosos y raros se hallan admirablemente colocados
en aquel verdadero museo artistico.

Merced 4 la luz eléctrica y & mis de mil bujias, todos po-
dian contemplar detenidamente tan preciosa coleccion, dig-
na de un poderoso monarca.

Pero haciales ruda y temible competencia otra coleccién
de bellezas naturales, que atraian las miradas por la expre-
sion de sus ojos, por la gracia de su fisonomia, por la esbel-
tez de sus talles.

Ostentaban todas magnificas preseas: las jovenes vestidos
ligeros y vaporosos; las que no lo son, joyas de inestimable
valor.

La duefia de la casa, enteramente de negro, pero luciendo
soberbios brillantes, no se daba punto de reposo para prodi-
gar cuidados y atenciones 4 sus amigos, los cuales— & pesar
de no haber habido baile—no abandonaron la encantada
mansion hasta cerca del amanecer.

o

La Duquesa de Béjar ha recibido un lunes por la noche y
se propone hacerlo dos més antes del Carnaval ; la Duquesa
de Plasencia dard un bal costumé la segunda noche de
Carnaval ; y asi como Sardou cant6 en una de sus obras dra-
maticas la santa muselina, la ilustre descendiente de log
Marqueses de Camarasa quiere honrar la santa percalina,
pidiendo & las sefioras que la empleen tnicamente en sus
disfraces.

Creo, sin embargo, que muchas no la obedeceran, osten-
tando en aquéllos la seda soberbia y aun el lujoso terciopelo.

Parece que por fin se bailard la quadrille,” famosa antes
de ser conocida, en la morada de la Marquesa de Alcafiices.

Una enfermedad de la anciana madre de ésta, residente
en Florencia ha mucho tiempo, hizo temer un resultado
funesto, en consideracién & la avanzada edad de la doliente;
pero su robusta naturaleza ha triunfado del mal, y la ilustre
dama pasea ya por las orillas del Arno y por las alamedas
de los Cascine.

Asf, han vuelto & reanudarse los ensayos del baile; ha-
blase nuevamente de los trajes de las preciosas jovenes que
forman la comparsa; renaciendo de este modo la animacion
y la alegria entre las doce ¢ catorce parejas aristocraticas
que la constituyen.

Entretanto las recepciones vespertinas se han convertido
en bulliciosas sauferies: se baila los lunes en el estudio del
egregio pintor D. Federico de Madrazo; los viernes en el
cuarto bajo de la senora de Dotres, donde hubo el iltimo
un precioso cotillon, y los sibados en casa de la Marquesa
viuda de Valdeiglesias.

Los sefiores de Salvany habfan invitado para un baile en
la noche del 19; pero una desgracia de familia—Ia muerte
de un tio—ha hecho aplazar la funcién, que se celebrara en
cuanto transcurran los nueve dias de rigor.

Segtin puede verse por lo dicho, en las postrimerias el
Carnaval de 1892 ofrece algo de su cardcter propio :-si no

PSSP
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hay grandes saraos, abundan las pequefias reuniones, las
deliciosas sauteries en que reinan el abandono y la confianza.
oo

Como en el presente mes «se cierran las velaciones» segiin
rezan los almanaques, son muchas las- bodas realizadas ya
6 que se efectuarin durante el resto del mes de Febrero.

Ya se han unido con vinculos sagrados la linda sefiorita
de Castelld y el Sr. D. Luis Silvela, cuarto de los hijos del
antiguo Ministro de la Corona y Embajador en Paris; hoy
por la mafiana han recibido la bendicién nupcial en el hotel
de los Duques de Abrantes la hija de éstos D.* Laura de
Carvajal y el Sr. Labayen, en presencia de un corto niumero
de parientes y amigos de ambas familias, los cuales han
sido luego obsequiados con opiparo almuerzo; en fin, el 26
se casard en Sevilla D. Alejandro de Castro, hijo del difunto
ex ministro, con su sobrina carnal la sefiorita de Romero.

De varias bodas préximas 4 celebrarse he dado cuenta en
otra ocasion.

="

En el teatro Real se ha verificado también un notable
acontecimiento : la presentacion del gran tenor Tamagno.

Y le llamo grande por su estatura y por sus facultades,
que son verdaderamente prodigiosas.

La tltima composicién de Verdi, Otello, habia obtenido
el afio anterior y el actual—cantando el papel de prota-
gonista el tenor Durot—un éxito honroso, pero tibio: ha
sido necesario que venga Tamagno 4 interpretar la parte del
Moro de Venecia para que la frialdad del auditorio se trueque
en entusiasmo ; para’ que & cada momento suenen aplausos
entusiastas, y después de cada pieza se repitan calurosas
ovaciones.

Tamagno caracteriza el tipo ideado por Shakespeare con
vigor, con energia, con fiereza incomparables.

Momentos hay en que el espectador se siente poseido de
espanto ante las pasiones desbordadas de aquel hombre sal-
vaje; en que le conmueven y le aterran 4 la par sus impetus
de ira y de desesperacion.

Al lado del insigne artista parece haberse crecido también
la Tetrazzini, que dice y canta su papel con singular dulzura
¥ sentimiento.

El baritono Tabuyo no descompone el cuadro, y la or-
questa y los coros contribuyen poderosamente al conjunto

o
e
Pero después de dejarse oir tres veces en el spartitto de

Verdi, Tamagno se ha sentido cansado, y ha ido 4 tomar las
aguas de Alhama, que ailos atrds le fueron tan provechosas.

Durante su ausencia se ha vuelto 4 poner en escena L’ Elisir,_.

d'amore, & beneficio del ilustre bajo comico Baldelli, & quien
secundaban la Paccini, De Lucia y Scotti.

Para todos ha habido aplausos innumerables, recibiendo
Baldelli toda clase de muestras de carifio del piiblico, con
multitud de regalos de sus amigos y admiradores.

En seguida se di una representacién de / Pescatori di
perle, del autor de Carmen, que no tuvo la suerte «de agra-
dar 4 los sefiores»; y anoche han vuelto & aparecer, forman-
do un espectiaculo muy agradable, Crispino e la comare y
Cavalleria rusticana, obras tan diferentes y aun antitéticas.

La una entretiene y deleita con su musica alegre y ani-
mada; la otra conmueve y ann aterra con sus situaciones
dramiticas y terribles.

En la primera arrancaron aplausos y sonrisas la Paccini,
Baldelli y Scotti: en la otra, la Tetrazzini y De Lucia alcan-
zaron un triunfo verdadero.

La empresa era arriesgada y dificil, porque el invierno
anterior la Bellincioni y Stagno impresionaron viva y pro-
fundamente al auditorio en sus respectivos papeles.

Pero anoche el ¢éxito no estuvo un sélo momento indeciso:
el preludio y la siciliana—que ejecuta el tenor detras del
telon—se repitieron: la. Tetrazzini, en su romanza, fué
objeto de ruidosas demostraciones de aprobacion ; y el dio
entre la misma y De Lucia produjo transportes de entu-
siasmo. .

La Butti y Scotti secundaron muy bien 4 sus dos compa-
fieros, y Cavalleria rusticana queds de nuevo adoptada por
dilettanti y aficionados.

2%

Los otros coliseos de la capital no han sido muy afortu-
nados con las ultimas novedades.

En el Espatiol £l Vado y la puente, del Sr. Sanchez Pé-
rez, s6lo ha obtenido un succés d'estime; y tampoco La Seiict
Francisca, comedia estrenada en Lara, puede ponerse al
nivel de otras composiciones de su autor, D. Miguel Eche-
garay.

La Valverde le presta el apoyo de su gracia y de su ta-
lento, y merced 4 ella, & Rubio y otros actores, el publico
rie y aplaude durante dos horas, sin darse cuenta de lo vul-
gar y conocido del argumento.

Para la Comedia, merced 4 la modificacién de su compa-
fifa, torna 4 haber espectadores numerosos en todos los tres
diferentes turnos.

El Sr. Cepillo ha vuelto & presentarse en la escena donde
fué tan estimado hace afios, con Felipe Derblay, arreglo de
una obra francesa de gran fama, logrando igual favor é
idénticas simpatias que antes.

La Guerrero, los Sres. Thuiller y Garcia Ortega le acom-
paiian dignamente, siendo sensible que al tiltimo no se le
repartan. papeles de mayor importancia donde pueda des-
plegar sus facultades y su inteligencia,

Mario se halla enfermo de algiin cuidado, y con ese triste
motivo no podran estrenarse tan pronto algunas produccio-
nes en que ¢l debia desempeniar el principal papel.

Deseamos que el excelente actor recobre la salud, y pueda
obtener abundantes laureles en nuevas creaciones 4 la al-
tura de su genio comico.

Er MARQUES DE VALLE-ALEGRE.
18 de Febrero de 1892 2

LUZ DE REDENCION.

Continuacién.

0 % ANCHA, Pancha ! —decia Luz.—; Que me haces

mal i Que me das miedo ...... ; Yo selo diré
4 mi mama!

—¢A tu mama? Mi ama Clara no es madre
tuya, goyes? No tienes derecho de llamarla
asi..... y ahora menos, porque tiene una hija.
de verdad..... ;Habrase visto la ambiciosa men-
diga, la miserable inclusera? Pues qué, jno te
acuerdas ya del asilo de caridad donde has vivido
* hasta que te adopté mi ama?

Y llegando al paroxismo de la célera, continuaba sa-
cudiendo rudamente &4 Luz, no obstante los gritos de dolor
que exhalaba la inocente nifia, quien se desplomé pesada-
mente, sin conocimiento, livida, como un yerto cadaver.

¢Sintio la mulata remordimientos por su crueldad, 6 te-
mores de ser despedida por su ama? Ello es que, después de
un instante de estupor, levant6 4 la nifia, echola en su pro-
pio lecho, y la mojo6 las sienes con agua fresca.....

Luz recobr6 el conocimiento, abrié los ojos, y tal espanto
expres6 su semblante al fijar la mirada en el rostro de
Pancha, que ésta, comprendiendo entonces la gravedad del
suceso, arrodillose ante la nifia y la hablé con inusitada
dulzura.

— Vamos, sefiorita Luz, jpor qué tiene usted miedo de
mi? No soy mala, no, sino que tengo un genio muy vivo, y
10 he podido oir sin incomodarme que usted habria de po-
nerse los diamantes de la sefiora. jcuidado con que diga
usted estas cosas & mi ama! Porque me refiirfa, y entonces.....
jah! {no quiero pensarlo Vaya, se acabf..... ¢ A ver los
brazos? | Pues sino tiene usted ni sombra de cardenales, ni
siquiera seffal de mis dedos! {Bueno, bueno! Voy & destapar
un frasco de mermelada de guayaba..... jel rico dulce de mi
tierral..... Pruébelo usted, sefiorita Luz.

Y, en efecto, puso delante de la nifia una compotera, un
platito y una cucharilla de plata; pero Luz rehusé tomar el
dulce & pesar de las reiteradas instancias de la mulata.

Al contrario, haciendo un violento esfuerzo, pasindose la
diminuta mano por la frente para limpiarse el sudor, tem-
blorosa, balbuciente, pregunté & Pancha :

—¢ Pero es verdad lo que me has dicho? ; Es verdad que
ella no es mi mama, y que la nifia traida de Paris no es mi
hermanita ?

La mulata no contesté, y miréla otra vez con dureza: &
pesar del espanto que producia en ella el temor de que Luz
contse & Clara lo ocurrido, sus celos eran tan vivos y terri-
bles como antes.

—iBa! ;No piense usted en lo que he dicho en un mo-
mento de colera!

4 D.* Clara..... 6 & paj

guntarselo 4.
voz de pena.

Pancha hizo ademén de asir otra vez por el brazo 4 la
nifia, y ésta se refugié en la cabecera del lecho, recostin-
dose en la pared.

—Si dice usted una sola palabra de esas cosas 4 mi ama
6 & su marido, ni siquiera 4 Charo—exclamé la mulata con
salvaje violencia—todos los diablos negros de mi pais ven-
drin a buscarla una noche, y se la llevarin entre las uiias!,
i Cuidado con ello!

Y al ver los ojos de la nifia dilatados por el espanto, invi-
tola dulcemente 4 bajar de la cama y 4 pasar al comedor
para cenar.

—No, no—contesté Luz;—no puedo cenar ahora.....
tengo mucho miedo

—¢Quiere usted acostarse y tomar en la cama una taza
de leche caliente?

—Si, eso es.

Y bajando del lecho, di6 una mano trémula & Pancha,
quien la condujo 4 su alcoba y la desnud6 y acostd sin ha-
blarla.

Mas cuando la mulata se retiraba, Luz la rogé timida-
mente que encendiese una lamparilla.

—i Pues bueno seria!—respondié Pancha con su habi-
tual dureza.— Las nifias tan crecidas como usted no nece-
sitan lamparilla para dormir.

Y sali6 del cuarto, dejando & obscuras & la pobre nifia, -

cuyo corazon acababa de recibir tan cruel herida, y por
cuya mente vagaba la terrible idea de los diablos negros del
pais de su verdugo.....

XV.

El tiempo, con las emociones diversas y profundas que
produce en los miseros mortales, no pudo borrar de la me-
moria de Luz el recuerdo de aquella tremenda noche, el
recuerdo de la desolacion y el terror que invadieron su espi-
ritu cuando la cruel Pancha dejola abandonada & ligubres
pensamientos en su alcoba obscura y solitaria.

El amor que su inocente corazén sentia por Clara, amor
de hija carinosa y agradecida, habia sido arrancado por una
sola palabra de la mulata. {No era hija de Clara! jno tenia
ningtin derecho 4 amarla como se ama & una madre !

Mas todavia : la pobre nifia penso en que amandola asi,
robaba ese amor 4 su hermanita.... 4 la nifia que habian
traido de Paris.

Y ella recordaba confusamente haber oido hablar de hijas
que no conocian & su madre; porque un dia, paseando con la
sefiora de Nestosa por la Castellana, habia visto pasar una
doble hilera de nifias, pobremente vestidas con faldita azul
y mantilla blanca, y guiadas por dos ¢ tres hermanas de la
Caridad; v de pronto, estrechindola Clara en sus brazos, la
habia dicho con viva emocién:

— Luz mia, da gracias 4 Dios por no ser como esas nifias,
que no tienen madre.

Pero entonces, gpor qué Clara la llamaba hija suya, y la
profesaba tan dulce ternura, y la rodeaba de tantos cuida-
dos y aun halagos?

Y de repente un rayo de luz brillé en su mémoria: acor-
dése también de que un dia, jugando con sus amiguitas en
el jardin del hotel , y sosteniendo una infantil disputa, queria
ir & quejarse & su mamd, y aquella amiguita, inconsciente-
mente cruel, repitiendo tal vez alguna frase que habia oido
en su casa, exclamd: !

— i Dofia Clara no es tu mama !

¢Luego era verdad? jPues como estaba en la casa de los
sefiores de Nestosa?

Y aun 4 esto la dié contestacion otro esfuerzo de su me-
moria, extraiamente sobrexcitada por los sucesos: recor-
daba cierto libro de estampas que habia hojeado un dia, ex-
plicandosele otra amiga ; habia, alli la historia de una nifia
abandonada, desde que la encontré una sefiora caritativa en
un asilo de beneficencia, en una casa de caridad, hasta que
se vio en elegante morada, con ricos vestidos y una bolsita
de monedas de plata, dando limosna, al lado de su madre
adoptiva, 4 los pobres que la imploraban socorro.

¢lira ella la huérfana del libro de estampas? jAh! {No
podia dudarlo! Pancha la habia llamado mendiga, y la ha-
bl también de casa de caridad y del ruin traje que enton-
ces vestia, semejante al de las nifias que vid pasar por la
Castellana con las hermanas de la Caridad.

Estos pensamientos la humillaban profundamente, es
cierto; pero tal humillacion no igualaba & la inmensa pena, 4
la desolacion intima que sentia, cada vez mas amarga, con
la idea de que no tenfa madre, y de que aquel hermoso
bebé & quien habia besado con tanto carifio, no era su her-
manita.....

Muchos dias presentabase en su mente la sospecha de
que Pancha habia mentido, y un movimiento impetuoso la
llevaba hasta Clara y Luciano, y 4 veces también hasta
Charo, para pedirles la solucién de aquel horrible enigma;
mas al punto la detenian las amenazas aterradoras de la mu-
lata, el fantasma de los diablos negros.....

Si todos los habitantes del lujoso hotel no hubiesen estado
preocupados con ¢l acontecimiento que llenaba de alegria &
Clara y Luciano, el natalicio de su hija, es seguro que se
habrian apercibido del cambio que se operé desde entonces
en el genio y las costumbres de la pobre Luz; y aun la mis-
ma Clara no logro observar la creciente reserva y la tristeza
profunda de la nifia.

Sin embargo, Luciano, méas observador que su mujer, fué
el primero que adquirié una impresion extrafia de los sucesos.

Clara se habia levantado una mafiana, y tenia en sus ro-
dillas & la nifia pequefia, mientras Pancha, arreglando el
cuarto, arrodillibase & cada instante enfrente de la madre y
del bebé, prodigindole frases carifiosas : Clara pretendia ha-
ber visto sonreir por vez primera 4 su hija, y la mulata es-
piaba una nueva sonrisa del angelito.

Pero Luciano, que lefa un periodico y guardaba silencio,
fij6 de pronto su investigadora mirada en Luz, que estaba
algo lejos, medio hundida en una butaca, y dijo en voz
baja & su mujer:

nz. ¢Te parece que esta triste?

—Bah! Esta admirando 4 su hermanita, gno es verdad,
Luz?—contesto en alta voz la sefiora de Nestosa, dirigiendo
una sonrisa 4 la nifia.

Luz, al oir la palabra hermanita, se puso muy pilida.

—iPues Ja admira desde lejos!—respondié Luciano.—
¢Estard enferma esa nifia? Come poco, esta delgada y muy
pilida, no tiene ganas de jugar.....

— Ven acd, querida mia—dijo Clara.— ;Quieres mucho
4 tu hermanita?

—1Oh, si! ; Mucho!—respondié Luz con exaltacién.

Y aunque el sufrimiento la hacfa palidecer y vacilar, acer-
cose al bebé y le beso fuertemente en las mejillas.

—¢Has observado que Luz estd triste, Pancha?—pre-
gunto Clara, mirando fijamente 4 la nifia.

—iNo, seiiora, no!—contesté la mulata.—Pero..... tal
vez estard enojada por no salir con la sefiora..... y como no
vienen ya sus amiguitas..... jPor qué no ponerla’ en un co-
legio, sefiora?

—¢Qué dices? ;Podria yo separar de mi & esta querida
nifia? De ninguna manera: serfa una ingratitud apartarla de
mi lado, ahora que ya no la necesito.

Las tltimas palabras de Clara, inconscientemente crueles,
hicieron sonreir de alegria & la maligna Pancha.

— Dime, Luz, gtienes alguna pena?

—No, mami, no—respondié en voz débil la nifia.

—Pues es menester que te muestres alegre, como antes,
querida mia..... ;No ests contenta de tener una hermanita?
Verds, veris qué pronto jugars con ella, y te amara mu-
¢ Estis enferma?

—No, mama.

—¢Pero tienes algo que te cause tristeza?

Y Luz, al levantar la’ mirada hacia Clara, vi6 detris de
ésta los ojos centelleantes de la mulata, que la miraron con
fiereza, y vi6 también que Pancha se llevaba las manos & la
frente, y simulaba dos cuernos doblando los dedos.....

—No, mamé, no— repiti6 la nifia palideciendo mas atin.

—Bueno..... Pues & ver como te pones alegre, y corres
mucho, y eres carifiosa..... Escucha, Pancha: liévala 4 paseo
por la Castellana, y haz que juegue con sus amiguitas.

Salieron Luz y Pancha, y en seguida Luciano, doblando
el periédico, dijo con grave acento: i

—Repito, querida Clara, que Luz no esla misma desde
el nacimiento de nuestra hija..... No estoy, en verdad, en
situacion de comprender la causa, ni mucho menos de deci-
dir si es una sencilla coincidencia, ¢ si hay relaciin entre
una cosa y otra: lo indudable es, sin embargo,-que Luz estd
enferma y triste..... Obsérvala, y procura averiguar si existe
una causa fisica que engendre en su 4nimo tanta tristeza, ¢
si alguna conmocién moral, sea la que fuere, la ocasiona el
abatimiento que se revela en su semblante,

—Pero, Luciano, por Dios, geémo quieres que Luz, en
su edad casi infantil, conozca las penas morales, y singu-
larmente las que puedan ocasionarla alguna enfermedad?
Cuando venga el médico, se la presenta Tal vez un
poco de anemia.....

En efecto, al dia siguiente, en la hora de la wvisita del
doctor, fué llamada Luz al gabinete de Clara.  Ay{-Pancha
estaba alli también, al lado de su ama.




11.—Lazo de muselina de seda.
Explicacidn en el anverso
de la Hoia-Suplemento.

10.—Adorno de pasamaneria.
Véase el ditujo 18.

12 y 13.—Enaguas de surah.
Explicacién en el anverso de la Hrja-Suglemento.

14.—Espalda del corpiiio
de terciopelo.
Véase el dibujo 24. 15.—Camisolin-blusa.
Explic. y pat., nim. VIIl, figs. 49 d 57
de la Hoja-Suplemento.

17.—Traje de gimnasia para jévenes.
16.—Traje de recepcidn. Explic. y pat., nim. I, figs. 7 ¢ 14 de la Hoja-Suplemento.



18.—Corpifio con adorno de pasamaneria.
VEASE EL DIBUJO 10.
Explicacién en el reverso de la Hoja-Suplemento.

20.—Traje de baile. Espalda.
VEASE EL DIBUJO 23.
Explicacidn en el anverso de la Hoja-Suplemento.

21 y 22.—Traje de convite.
Espalda y delantero.
Explic. y pat., nim. VI, figs. 27 d 37 de la Hoja-Suplementa.

19.— Peto de surah y guipur de Irlanda.
Explicacion en el anverso de la Hoja-Suplemento.

23.—Traje de baile. Delantero.
VEASE EL DIBUJO 20.
Explicacidn en el anverso de la Hoja-Suplemento,
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El médico examinG con detenimiento 4 la huérfana, y la
encontrd unos ojos muy brillantes, las pupilas dilatadas, los
labios palidos, Ta piel seca, el pulso algo irregular.

—Esta nifia tiene ficbre—diagnostico el doctor—pero no
lesion organica. {El picaro sistema nervioso! Observen us-
tedes que palidece y se ruboriza alternativamente, que su
respiracion es precipitada, que sus movimientos son langui-
dos, pesados, frios.... y sin embargo, no presenta ningiin
sintoma de enfermedad determinad Is menester obser-
varla, hacerla salir y pasear, distraerla mucho..... ¢Desde
cuiando estd asi?

—Desde el nacimiento de mi hiju—contesté al punto
Luciano, que no cesaba de mirar 4 Luz.

El doctor volvis 4 fijarse en la nifia, quien movio la ca-
beza para huir de su mirada.

—jAh, ya!—exclam$ después de un minuto de medita-
cion.—Puede retirarse de aqui.

Y cuando Luz salié del aposento, llevada de la mano por
Pancha, el médico afiadio:

—iCuestion de envidia! Esa n C
racter muy celoso..... jHe visto ejemplos extraordinarios
de celos infantiles!..... A su edad se sufre y no se razona, y
casi estoy por asegurar que atraviesa una crisis de esa indole.

— Asi pienso yo—dijo Luciano.

— Pues yo no—replicé Clara con firme acento.

Y volviéndose hacia la negra Charo, que mecia al bebé, y
escuchaba con atencién profunda, pregunto:

—Di, Charo, serees que Luz tenga envidia de mi hija?

—iNo, sefiora, no!—respondi6 la negra.—Si daba glo-
ria ver su alegria la tarde en que vino aqui, temblando de
goz0, & arrodillarse delante del bebé y & besarlo! { Qué ha de
tener envidia !

—No la tendri—insistio Luciano—pero ha cambiado
mucho: pasa largo tiempo mirando & la nifia, y aun algunas
veces la besa; mas ya no tiene sus antiguas explosiones de
carifio. ;Me engafio, Charo?

Charo bajo la cabeza, pensando en que Luz, efectiva-
mente, habia cambiado, y contesto:

—No importa: juraria que no esta celosa. i La conozco
bien, pobre angelito!

—¢Qué haremos, doctor, en este caso?—preguntd Clara.

—>i se tratase de envidia, de envidia que alterase la sa-
lud de la nifia, nada mejor que apartarla de aqui temporal-
mente..... Pero se puede esperar, y la observaremos..... Pres-
cribiré entre tanto algiin tonico.....

debe de tener un ca-

ConpEsA pr CAMPOBLANCO.
Continuara.

PREDESTINACION.
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¥ alons

> , ENDRIA Luis unos doce afios, cuando Asuncion

QA) 5| \Q apenas habria cumplido diez. Ambos habfan

R » nacido en la misma aldea y habitaban casas

Y Y I contiguas.

La nina cuidaba un rebaiio de ove que

o pastaban cerca del lugar, y donde por ma-

fiana y tarde acudia Luis con su manada de va-

L cas que amigablemente compartian la verde hierba

@ con aquéllas, mientras que Luis Yy Asuncién se sen-

i(§ taban & charlar. ¢Qué se decfan? Nada; ese sinni-

mero de tonterfas que casi siempre suelen ser la base

de todas las conversaciones infantiles, pero que sin embargo
tienen gran atractivo para los nifios

Ambos eran aficionados 4 la miisica, y pasaban gran parte
del tiempo en ensenarse alguna nueva caneion, oida el il-
timo dia de feria en el pueblo inmediato, y & veces aun
no aprendida del todo. Estos ensayos musicales solian ser
interrumpidos por el gorjeo de los padjaros que, sin previa
invitacién, tomaban su parte en el concierto,, rivalizando en
ligereza y sonoridad con nuestros protagonistas.

Asuncion y Luis, siempre juntos y siempre contentos,
caminaban por aquellas praderas sin rambo ni norte, y sélo
deteniéndose para coger la mas hermosa amapola, la mar-
garita mis doble, la mas bonita malva, que Luis iba e :shando
en el delantal de la nifia, y que luego venian 4 formar una
preciosa corona, que Asuncién colocaba después majestuo-
samente en la cabeza de su amigo.

A veces una margarita quedaba entre los dedos de ln
niiia, y después de un buen rato de meditacion empezaba
¢sta & -deshojarla, diciendo 4 cada hoja que arrancaba: «Me
quiere; no me quiere.....» La respuesta no se hacia esperar, y
unas veces afirmativa, otras, negativa, era siempre acogida
con alegres risotadas por los nifios: ellos nunca se enfadaban
por eso; eran felices y s2 refan.

Sin embargo, para ello era preciso que estuviesen juntos.
El uno sin el otro estaban tristes Y se buscaban sin cesar,
vagando por la campiiia como almas en pena.

{Oh! Cuando Asuncién no llevaba 4 pastar sus ovejas, las
vacas de Luis estaban peor guardadas, los pijaros cantaban
solos, y & veces el mozalbete hasta lloraba.

Pero al dia siguiente, cuando se volvian 4 encontrar, jqué
alegria, cudntas impresiones cambiadas, cuénto reproche!
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Ambos crecieron, y Asuncion ya no llevaba su rebaiio &
la pradera, ni Luis guardaba las vacas de su padre. Ella
cambié su antiguo oficio por el de aprendiza de modista
(mas bien de costurera, que en aquel pueblo no necesitaban
de modistas), y él pasé 4 un taller de carpintero para apren-
der & serrar maderas.

Nuestros jovenes ya no se veian con tanta frecuencia,
mas no por eso dejaban de pensar el uno en el otro: hay en
el pasado de cada ser humano recuerdos que nada puede
borrar, y en el de Luis ¥ Asuncion, el de su infaneia, trans-
currida en las frondosas praderas, era de los mas indelebles.

Cuando se veian y él la dirigia la palabra, Ia joven sa ru-
borizaba y sus mejillas se cubrian de carmin.

Los domingos se encontraban en el baile, y Luis no bai-

laba més que con Asuncién, y la encontraba muy hermosa,
y se lo decia....., 1y 4 ella le gustaba mucho oirselo decir!

Cuando cumplié diez y ocho afios llamaba la atencién
entre las muchachas mas guapas del pais. Era rubia como
el oro; su talle parecia una espiga; sus 0jos, azules como el
agua de un lago, tenfan la mirada de un angel; su boca era
una rosa entreabierta; y en fin, su tipo de belleza era el or-
gullo del pueblo, y del que se hablaba en diez leguas 4 la
redonda.

Muchos eran sus admiradores. Los més atrevidos Tlegaron
4 pedirla en matrimonio. Pero Asuncién los rechazaba; lo
que hacia que, lejos de disminuir el niimero de los adorado-
res, aumentase, pues con la derrota de los unos crecian lag
esperanzas de los otros.

Ella se acordaba de la época en que guardaba su rebaiio,
¥ no cesaba de pensar en Luis.

Un dia en que ella salié 4 pasear por las afueras del lu-
gar se encontré & su antiguo camarada mustio y triste.

—:Qué tienes, Luis?—pregunto ella.

—jAy, Asuncién! que mi padre quiere que me case

La muchacha se puso palida.

Luis prosiguio:

—Pero es que yo hubiera querido que fuese contigo, ya
lo sabes.

—¢Liuego te casas con otra?

—jiClaro! Mi padre me lo manda. iDice que ti eres muy
pobrel.....

—8i, es verdad. Soy pobre..... ¢Y con quién te casas?—
pregunt6 la muchacha medio Horando.

—Con mi prima Carmen; ya sabes que cuando muera mi
tio hereda ella todas las tierras..

—Bien, que sea en hora buena. y sé muy feliz—balbu-
ced la muchacha, 4 la vez que, volvidndo la espalda al com-
pungido Luis, se alejé lentamente de aquel lugar.

Cuando estuvo # alguna distancia volvio la wbeza , y vio
4 Luis en el mismo sitio en que le dejo, con la cabeza apo-
yada entre sus manos. Asuncién no pudo reprimir el llanto
que ahogaba su garganta.
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Hacia poco tiempo que Luis se habia casado y salido del
pueblo con su mujer, para hacerse cargo de una tienda que
su suegro posein en una de las mis importantes ciudades de
la provincia.

Asuncion habia_perdido su natural alegria y la frescura
de sus colores; ambas cosas habian desaparecido con las ilu-
siones de su infancia, quedandola sélo recuerdos, cada uno
de los cuales era un dolor para la pobre aldeana.

Dos afios después, las heridas producidas en el corazén de
la nifia seguian abicrtas; pero el orgullo de mujer supo di-
simular su dolor y aparecer consolada ante todo el mundo,
aunque alld en sus largas noches de insomnio no cesase do
llorar su felicidad perdida.

Cierto dia, uno de los mozos que ya habia declarado su
amor & Asuncion, y & quien ésta rechazo varias veces, volvio
4 insistir en su empefio de casarse con ella, siendo esta vez
mejor acogido.

De todos los pretendientes de Asuncién era éste el menos
digno de ella; pero nada la importd, y su amor propio
quedd satisfecho: ella también se casarfa, fuese con quien
fuese. Y se caso con el desairado muchach

Al poco tiempo de su matrimonio, Asuncién vié un dia 4
Luis, que volvia 4 la aldea vestido de luto, porque acababa
de perder & su mujer.

Cuando Asuncion le dijo que se habia casado, Luis quedd
sorprendido y replico con tono triste:

—¢Por qué te has casado tan pronto? Ahora que podria-
mos ser felices; ahora que soy libre, rico, y que te quiero
mas que nunca.....

—iEs verdad!—contest6 ella, que al verle habia olvi-
dado la ofensa recibida.

—¢Luego no me has olvidado?

—No, Luis, no te he olvidado ni un momento.

—Aborrezco 4 tu marido, Asuncion. Seguramente no te
hace feliz, vida mia.

—Mira, Luis—replicé ella— es mi marido, y-debo respe-
tarle; haz el favor de no hablar de ¢l asi.

—Pero si es un borracho, un jugador.

—Aunque lo sea : ya me he casado con €1, y no estd bien
que hablemos mal de mi marido. i Demasiado he hecho con
decirte que no te he olvidado!

—¢De verdad? ;Y si por casualidad quedases viuda, te
casarias conmigo , Asuncion?

Si.
—¢Me lo prometes?

—>i, te lo prometo, y no hablemos mas de esto.

—Bien, pues sea. Te esperaré hasta la muerte—dijo Luis
con entusiasmo. .

—iMucho tiempo tienes que esperar !—replic Asuncion
riendo; —tiene mucha salud, y es demasiado fuerte para que
se pueda pensar en eso,

Y dandose un apreton de manos, se separaron.
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Luis fué fiel & su promesa..... por cinco afios; al cabo de
los cuales, viendo que el marido de Asuncién gozaba de una
salud excelente, pensé de nuevo en el matrimonio, y al poco
tiempo volvia & casarse con una muchacha de un pueblo in-
mediato.

Pero apenas transcurrieron dos meses, cuando supo que el
marido de Asuncién habia muerto 4 consecuencia de una
noche pasada en la taberna, y durante la cual habia festejado
demasiado & Baco.

Al recibir la noticia Luis, se desesperd, y no cesé en todo
el dia de suspirar por su felicidad perdida, pues siendo joven
su mujer, ya no habia esperanza alguna de que un dia Asun-
cion llegase & ser su esposa.

Pocos dias més tarde, Luis recibia la siguiente carta:

«Mi marido ha muerto; Dios le ha castigado con lo que
mis le agradaba en el mundo, el vino ¥ el aguardiente. Dios
le tenga en su gloria.

»He sabido tu segundo matrimonio, y esto me tiene triste,
pues me ha probado tu inconstancia; pero te perdono. De-
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masiado has esperado. ;Por qué no has esperado dos meses
mas, Luis?

»Mafiana salgo para Madrid, donde me pondré & trabajar
en un taller cuya duefia me hace muy buenas Pproposiciones.

»; Pobre Luis! Ya no nos volveremos & ver. Por eso no
he querido alejarme de ti sin decirte por tltima vez adids; y
ya que la mala suerte no ha querido que seamos felices, al
menos ten la seguridad de que, si no soy tuya, no seré
de otro hombre. ; Demasiado cara me costd la ligereza que
cometi casandome con el difunto !

»Te desea mucha felicidad en tu nuevo matrimonio, ¥ no
te olvidari nunca tu pobre — AsuNCION.»

Eﬁga‘

Quince afios después Luis tuvo la desgracia de perder &
su segunda mujer; tenfa ya nuestro hombre cuarenta y tres
afios, y sus cabellos comenzaban & blanquear.

Aunque no habia olvidado & Asuncién, no pudo correr &
ofrecerla su mano por no haber vuelto 4 saber de ella,

A fuerza de preguntar 4 todos los del pueblo por su pro-
metida, pudo adquirir noticias de ella; pero todas tan vagas,
que apenas bastaban para poderla encontrar en Ia corte.

Llendse de onzas los bolsillos, y emprendié el camino de
Madrid, decidido & encontrar & Asuncion..... y en efecto, la
encontr casada, y con cuatro hijos de su segundo marido.

La escena fué terrible. Luis necesito de toda su energia
para no caer desmayado en brazos de'su amada.

A cada hijo que habfa tenido le acompaii la pérdida de
dos ¢ tres dientes y la caida de aquel cabello rubio que tan-
tas veces fué causa de envidias entre las mozas del lugar.

En vano busco Luis aquel talle flexible y delgado de su
Asuncion de otro tiempo; aquella voz dulee y melodiosa que
tantas veces le habia llamado su rey mientras ceiiia su ca-
beza con las coronas de flores que aquellas manecitas habian
fabricado. El tallo de la espiga se habfa transformado en in-
mensa cintura ; la voz angelical parecia més bien de guardia
civil que de mujer, y, por iltimo, las manos, que parecian
haber sido creadas para distinguida dama, estaban llenas de
callos y asperezas sin fin.

No quedaba nada de la encantadora pastorcilla de otro
tiempo.

—jCuidado que hemos cambiado, Luis !

— s natural, los afios no pasan en balde—replico éste,
un tanto picado en su amor propio, al considerar que ella
también le encontraba transformado.

—¢Qué te trae por Madrid?—pregunt6 Asuncion.

— Verte, y..... decirte que ya soy otra vez viudo..... épor-
qué te has casado?

— i Bien me pesa!

No eres feliz?

—¢Feliz? No me hables de eso. Mi segundo marido es
menos aficionado al vino que el primero; pero me trata atin
peor. Bl otro solo me maltrataba cuando venia borracho,
Yy éste..... me pega & todas horas. ; Cuéintas veces me acuerdo
de ti! {Tan felices como hubiéramos sido casandonos ! i Oh!
i No sabes bien cuanto me pesa no haber cumplido mi pala-
bra de no volverme 4 casar sino contigo !

— Luego gatin me quieres? ;No me habias olvidado?

—No, Luis, no.

Y siguieron hablando largo rato, dedicando no poco tiempo
i recordar sus mocedades y & pasar una detenida revista 4
sus vidas pasadas.

Luis volvio 4 su aldea, decidido 4 morir en el pais que le
habia visto nacer, y en medio de tantos y tan gratos re-
cuerdos.
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Una primavera en la que Luis cumplia ochenta afios pre-
cisamente, le di¢ la humorada de llenarse de billetes de
Banco y algunas onzas los bolsillos, Y tomar el camino de
Madrid, con objeto de asistir & la romerfa de San Isidro.

Después de estar algunos dias en la corte, records que en
ella vivia Asuncién, y decidié hacerla una visita.

iOh sorpresa! ;Se habia quedado viuda! Sus hijos ha-
bian muerto, y se hallaba completamente en la miseria. A
pesar de su edad, tenia que trabajar para comer.

Cuando vi6 & Luis, estuvo & punto de desmayarse.

Durante un cuarto de hora largo, ambos estuvieron 1lo-
rando como niios.

—¢Conque te has acordado ain de mi?—pregunté ella
trémula de gozo.

—Ya lo ves.

—;Oh!;Qué bueno eres!

—Estoy decidido 4 que nos casemos.

—¢Dewverdad? = °

— Mira—dijo Luis, sacando la cartera del bolsillo.—Aqui
estan todos los papeles necesarios, y ademds tres mil duros
en billetes, amén de unas onzas en oro que tengo en el bol-
sillo.

Los ojos de Asuncion se animaron, lanzando brillantes
rayos & través de los cristales de sus antiparras.

—¢Y ese dinero serd para mi?—pregunto.

—Si.

—¢Me dotaris cuando nos casemos?

—No, te lo entregaré al dia siguiente, para que lo mane-
jes como mas te plazca.

—Yo preferiria—dijo ella—que me lo dieras como dote;
pero, en fin, haz lo que quieras.
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Quince dias después, Asuncion y Luis se casaban en la
parroquia de San Cayetano.

1 dia siguiente del matrimonio, Asuncién pidié & Luis
los tres mil duros que la habia ofrecido.

Este, sin duda, habia cambiado de idea en el tiempo que
transcurrio, toda vez que rehusé desprenderse de su dinero,
lo que disgusté grandemente 4 su mujer, que vi6 en ello
una prueba de desconfianza.

Con este motivo se cruzaron s
fuertes entre ambos.

—Me bas enganado—decia ella.

i eres la que me ha engaiiado & mi.
—i Y yo que creia que me querias!

gunas palabras un tanto
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—1Y yo que crefa lo mismo, y ahora resulta que es por
el dinero!

Y asi, subiendo de tono la conversacion, y pasando de las
palabras duras 4 los insultos, olvidaron los tiempos felices
en que apacentaban sus rebafios y ella tejia con sus rosados
dedos las coronas que luego habian de ceiiir las sienes del
pastorcillo; Asuncion se dejo llevar de su caricter, y con sus
en otro tiempo rosadas uflas araii¢ horriblemente Ia cara de
Luis, que, en defensa propia, rompié una silla en la cabeza
de su esposa, ocasiondndola una profunda herida.

Mediaron los vecinos, y no falto quien avisase 4 la poli-
cla, que condujo & los dos esposos ante el juez de guardia.

oo
Un mes después, los tribunales pronunciaron la sentencia,
condenindolos & pagar una fuerte multa, y & vivir en lo su-
cesivo separados.

Inis B.

LA ESCAROLA.

(cuENTO.)

N > f:‘ en pie delante del director del teatro, envuelta

0/ (&5 en rico abrigo de pieles, surgiendo de magni-
fico boa de finas plumas su rubia cabeza, gen-
til y casi alegre, decia la hermosa dama:

—¢Que como me llamo? Pues nada importa

mi nombre para el objeto de mi visita.....
E ¢Quiere usted escucharme, caballero?

Y el director, hundiéndose en su poltrona, cru-
zando las piernas, y dandose méis importancia que un
sultan de Turquia, respondié:

— Escucho, seiiora.

Ella dijo rapidamente:

— —Quisiera cantar en la zarzuela Floralia que actualmente
se representa en el teatro de usted.....

Bl director se levanto de un salto, y dijo con acento de
estupor: 3

—iSi lleva ya doce representaciones! ¢Para qué quiero
otra cantante?

La sefiora, haciendo un mohin de impaciencia, replic) len-
tamente:

—iDéjeme usted hablar, caballerol..... Solo deseo cantar
una noche.

—Pero.....

—iDéjeme usted acabar!..... Cantaré una sola noche la
parte de Fscarola..... ;No es la parte de Escarola, segi.
creo, la que canta una corista llamada Petra?

— Justamente.

—Pues esa parte es la que quiero cantar..... Y como todo
favor que se me haga tiene derecho & mi agradecimiento,
lejos de pedir & usted un sueldo, le ofrezco mil pesetas por
cederme esa parte una sola noche.

—Sefiora, sefiora.....

—¢Consiente usted?

Y asi preguntando, con insinuante sonrisa y picaresca mi-
rada, metio su enguantada mano en el manguito, sacé una
preciosa carterita de piel de Rusia, abridla y tomé con dos
dedos un billete de cuatro mil reales que presenté graciosa-
mente al director.

Bste, aunque sorprendido por la extrafia peticion de la se-
fiora, mird con respeto y & la vez con enternecimiento al pa-
pelito del Banco de Espaiia, y jurando que jamis consenti-
ria en un trafico semejante si no se tratase de complacer 4
una dama tan distinguida, consintio.

— Pero.....—murmuraba todavia el buen hombre.

—¢Hay un pero?..... ;

—iMuy natural, sefiora!—aiadié aquél, cerrindose la
boca entre los dedos indice y pulgar de la mano derecha.

—Pierda usted cuidado!— contesté la dama con amable
sonrisa, comprendiendo la expresiva mimica del director, —
Esto quedara entre nosotros.....

—Eso0 es lo que deseo..... jPunto en boca!

Y cogié el billete de mil pesetas, afiadiendo:

— Pues trato hecho.

La dama saludé con gracioso movimiento de su linda ca-
becita rubia, y al punto salié de la estancia.

En la noche del siguiente dia se ejecutaba la décimo-
cuarta representacion de la zarzuela Floralia en el favore-
cido teatro de..... jen un teatro de esta corte!

La orquesta inici6 el preludio del segundo acto, un mo-
tivo alegre y chispeante que dominaba el rumor de las con-
versaciones del publico; y el conde Arturo dirigidse hacia su
butaca de primera fila, sentése, y esperé 4 que el telon se al-
zara lentamente para asestar los gemelos 4 la bella Petra, la
corista que desempenaba el papel de Escarola.

¢Quién era el conde Arturo? Un joven que tenia en casa
la felicidad, simbolizada en su propia mujer, tan virtuosa
como bella, y que estaba & punto de perderla para siempre,
arrastrandose 4 los pies de una corista; porque después de la
luna de miel surgieron en sus deseos algunas aficiones & su
antigua vida de soltero, y al frente de ellas, una inclinacion
decidida & las aventuras de teatro, & galanteos entre bas-
tidores.

El director de orquesta dié un seco golpe, con su batuta,
sobre el leggio, tiry del cordén de la campanilla de aviso,
alzose la cortina, y el escenario aparecio invadido por una
docena de coristas, que representaban hortalizas y legum-
bres. !

—i Yo soy la lechuga!— cantaba una deliciosa rubia.

—iPues yo el pimiento! —respondia una linda morena.

—iY yo la coliflor! —anadia otra muchacha.

Y entonces avanz) rapidamente hacia las candilejas una
esbelta mujer, que vestia precioso traje de fantasia horti-
cola, y canto con voz extensa y armoniosa esta picaresca

«Y aqui esta la Escarola
Cogida ayer mafiana;
Soy verde y amarilla,
alguny vez..... jamarga!y

El Conde se quedd estupefacto y abrié mucho los ojos:
aquella Escarola no era la corista Petra, no, sino su mujer,
su propia mujer.

Al principio creyé en una parodia, hecha con habilidad ¥y
gran semejanza por la artista; mas pronto no tuvo dudas:
aquella Escarola era la Condesa.....

Y jqué hermosisima estaba con su caprichoso traje, su
rubia cabellera retorcida en largos tirabuzones, sus rojos la-
bios diminutos, su frente nacarada, sus mejillas de color de
rosa! jqué hermosisima estaba!

La nueva artista levant6 en el teatro una tempestad de
aplausos, y cuando lanzaba el ritornello de la cancion, pro-
vocando con graciosos ademanes y sonoros ecos el entusias-
mo del piiblico, el Conde la admiraba mis que todos los es-
pectadores, y establecia en su mente una comparacion exacta
entre la mujer desdefada y la amante pretendida, entre la
Condesa y Petra, y se deci:

—Valiente estipido soy!

La Condesa, al salir del teatro, encontry al Conde, que
la esperaba en el atrio: é] tenfa aspecto de mucha se
y ella le saludé con una carcajada.

—¢ Usted aqui ?—le dijo con insinuante burla.

¥ el Conde, comprendiendo que no era correcto llevar las
cosas, en aquel instante, por lo trigico, se limito 4 contes-
tar con esta maliciosa pregunta:

— ¢ Pretende usted, sefiora, sentar plaza de divette de zar-
zuela?

—No, sefior —respondié graciosamente ella:—he hecho
un sencillo experimento..... Cuando un marido est resuelto
i engafar & su mujer, ésta sélo tiene delante dos caminos:
el del llanto, que 4 nada bueno conducs, y el de la risa, que
puede servir de algo, siquiera sea, en la ocasion presente,
para compararse con su rival y vencer en la comparacién.

—¢ Iise es el experimento ?
iJustamente! Y el éxito ha sido ventajoso pura mi.
¢Cuindo la corista Petra haslogrado un triunfo como el mio?
i Hasta los mds frios espectadores me han aplaudido con
entusiasmol..... Y eso que la parte de Escarola..... solo es
importante para ella.....

—¢Qué quiere usted decir?

—iPues bien claro aparece! Si esa corista valiese mis
que yo, crea usted que la Condesa, sin excusar la infideli-
dad del Conde, la habria comprendido..... Pero ocurre todo
lo contrario: vuestra corista, caballero, esa..... Petr. ha
sido derrotada por mi como artista y como.... mujer. ;S
atreverd usted & compararme con ella, sin confirmar en ab-
soluto su derrota?

Y como el Conde quedaba silencioso, tal vez murmurando
que su mujer decia la verdad, prosiguit la Condesa con voz
grave:

—iMe ha humillgdo usted dem:s ado, anhelando preferir
4 esa mujer. ; Mafana mismo entablaré demanda de di-
vorcio!

Y sali6 del vestibulo del teatro, diciendo secamente:

—j Adids !

Bl Conde no la contestd, y siguiola con Presuroso paso.
1Qué deliciosamente seductora estaba la Condesa, envuelta
en su elegante abrigo de pieles, con el rostro medio oculto
entre las plumas del boa, y los rizados bucles de sus cabe-
llos formando un marco de oro bruifido alrededor de su
rostro.

—Mi carruaje estd aqui—Ila dijo el Conde, que se acercd
della en la accra—¢Me permite usted que la acompaiie 4
casa? ; :

iJamas Arturo habfa encontrado tan saductora 4 su mujer!

—iSea!—Ile respondio la Condes:

Y subiendo de un salto al carruaje, reclinése en un 4n-
gulo y qued6 inmévil y silenciosa.

1 Qué horribles pensamientos asaltaban'al Conde, ante I
indiferencia de su mujer! ;Si hubiese tenido al aleance de
sus manos & la corista Petra, la habria estrangulado! ;Por
qué habia pensado ni un momento en desdefiar la felicidad
que tenia en casa? jCuantos habrian deseado ardientemente
aquella felicidad, aquella mujer que era suya, que estaba
sentada 4 sulado en el coche, que exhalaba un embriagador
perfume de belleza, de amor, de dicha!

Aproximose & la Condesa, que fingia dormir, y tosid; pero
ella no hizo ningin movimiento.

Volvi6 & toser Arturo, y nada.

Acercése mis todavia el atrevido Conde, é intenté co-
gerla una mano.

—iNo lo consiento! —exclamd la Condesa.

— i Bah!—respondié Arturo sonriendo.

Y aunque ella aparentaba resistir, escondiendo las manos
entre las pieles del abrigo, el Conde halld modo de tomarle
una, y llevarsela & los labios. .

—iNo, no!—grit la Condesa.—; No te amo ya!

—iPues yo te amo ! —-contesté el Conde.

—;Qué inconstante eres, Arturo! ¢Me das ya todo tu
amor

—iTodo, mujercita mia!

—iBueno!—respondis ella, fijando una mirada brillante
en su esposo.— g Luego he triunfado con mi estratagema?

—iVictoria completa! {Lo juro! Una sencilla comparacion
te ha dado el triunfo.

Llegaron entonces 4 su casa, y la Condesa, mientras arro-
jaba sobre un sofd el sombrero y log guantes, dijo 4 su
marido:

—Convéncete de que una mujer amante, si no se inspira
en la soberbia, sabe atraer al redil la oveja descarriada..
Pero ten presente que mi dote no bastaria para ganar mu-
chas victorias como la de esta noche.....

— ¢Por qué?

— Porque la parte de Escarola me ha costado mil pesetas.

lad,

&

Louciaxo pe Buraos.

EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO.

Nim. 7.

Corresponde 4 las Sefioras Suscriptoras 4 la 1.2y 2.* edicidn.

TRAJES DE CALLE.

(Croquis del figurin iluminado, visto de espalda.)

1. Traje de lana beige con rayas bro-hadas en seda Y paio
liso beige.—Falda de lana con rayas al bies, forrada de sici-
liana verde, con un vivo de terciopelo en todo alrededor dél
borde. Cuerpo de pafio beige que se prolonga con cuatro cai-
das, dos delante y dos por detras, adornadas al borde con
motivos bordados sobre la tela, y un ancho fleco de seda
mezclada con perlas beige. Los delanteros del cuerpo forman
un chaleco con solapas, abierto sobre un plastron de cuello
recto, que lleva un vivo de terciopelo verde. Dicho plastron
estd adornado con un motivo de bordado igual que el cha-
leco, y éste va ademas guarnecido de flecos. Bl cHerpo no
lleva mis que una pinza, y desde ella parte la caida de cada
uno de los delanteros. Manga drapeada hasta el codo, con
un motivo de bordado al borde. En la espalda lazo Watteau
de cinta de faya y raso.—Sombrero de terciopelo verde con
lazo de terciopelo, plumas y esprit colocado delante.

2. Traje de bengalina y torciopelo negro adornado con bor-
dados.—Traje Princesa adornado al borle con un bies de ter-
ciopelo, y sobre ¢l un ancho borlado en sedas que puede
reemplazarse con pasamaneria. El delantero es completamen-
te liso, abrochado & un lado ¥ escotado en pico sobre un ca-
nesit bordado. Los delanteros de terciopelo nacen de las cos-
turas de los costados; asi es que el aspecto de este traje por
detras es igual que por delante, es de T, que lo mismo la
espalda que el delantero son de bengalina, cortados por una
especie de casaca con grandes faldones de terciopelo. Manga
hueca, drapeada en la sangria del brazo, sobre un ancho
puiio de bordado. — Capotita Annamita de azabache, ador-
nada con lazos de raso amarillo mezclados con plumas
negras.

CORRESPONDENCIA PARTICULAR,

Exclusivamente serén contestadas en este s'tio las consul-
tas que, sobre asuntos propios de las secciones del periédico,
se sirvan dirigirnos las Sefioras Sus ptoras i las ediciones
de lujo, demostrando esta circunstancia con el envio de una
faja del mismo periddico, 6 por cualquier otro medio.

Las consultas que se nos dirijan en carta anonima, 6 que
vengan firmadas por personas que no demuestren debida-
mente ser suscriptoras, no seran contestadas,

A UNA PROVINCIANA.— Debe poner el despacho de tercio-
pelo verde hoja seca, y roble ¢ nogal encerado.

Sobre la chimenea, un espejo de la misma madera, y reloj
y candelabros 6 limparas severos.

Si; puede usted poner en los rincones columnas, pero no
con macetas, sino con grupos de bronce, “figuras artisti-
cas, ete.

No puedo garantizarla ninguna erema para lo que desea,
pues creo firmemente que casi todas perjudican el cutis.

A D.* Isaper D. pE M.—He oido hablar muy bien de los
resultados que da el especifico lamado Seereto ching.

A UNA ProvINCIANA.— Puesto que & esa sefiorita le esta
b!en el peinado bajo, puede e]ggir el de la fig. 10 de la Re-
vista Parisiense de nuestro nimero del 30 de Diciembre,
que es de moda, como el peinado griego.

A UNA S3VILLANA.

A las cortinas que indica debe po-



bl

e

I “ i

32.—Espalda de la esclavina
del abrigo de viaje.
Véase el dibujo 28.

26.—Vestido para nifios de 2 4 3 afios. ‘“,
Delantero.

VEASE EL DIBUJO 27.

Explic. y pat., nim. IV, figs.22 G 25 “

de la Hoia-Suplemento.

95.—Traje para nifios de 8 4 10 afios.
Esplic. y pat., nim. Ill, figs. 15 d 21 de la
Hoja-Suplemci.to

24.—Corpifio de terciopelo con adorno de pasamaneri. ,
VEASE EL DIBUJO 14.
Explicacidn en el reverso de la Hoja-Suplemento.

30y 31.—Espalda y delantero
del abrigo de viaje sin la esclavina.
Véase el dibujo 28.

27.—Espalda del vestido
para nifios de 2 4 3 afos.
Véase el dibujo 26.
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33y 34.—Delantero y espalda
del abrigo de lluvia,
sin la esclavina y sin la capucha.
Véase el dibujo 29.

¢ g8.—Abrigo de viaje con esclavina.
VEANSE LOS DIBUJOS 30 A 32,
Explic. v pat., nim. I, fgs. 1 d 6 de la Hoja-Suplemento.

29.—Abrigo de lluvia con esclavina y capucha.
VEANSE LOS DIBUJOS 33 A 35.
Explic. y pat., nim. VIII, figs. 38 d 48 de la Hoja-Suplemento.

35.—Espalda de la esclavina
del abrigo de lluvia.
Véase el dibujo 29.
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nerles un flequito estrecho, de lana, de los colores de la tela,
bien sea formando madrofios, ¢ bien una hilera de horlitas
pequefias, pues sin nada no estarfan bien.

Lo més sencillo y elegante, en guardamalletas, son tres
pabellones que se prenden sobre la galeria, con una caida
estrecha de la misma- tela por cada uno de los lados, for-
mando ziszis.

A HorreNsiA.—Es muy bonito el raso que ha elegido
para la combinacion de la colcha, y debe bordarlo en seda
blanca 6 rosa, pues este color hace delicioso sobre el malva.
Si quiere un color mis obscuro, puede elegir también ci-
ruela.

En nuestro nimero 26 del pasado afio (en la Hoja-Suple-
mento) hemos publicado una cenefa muy 4 proposito, sefia-
Jada con el niim. 1: por ella puede guiarse para el hordado.

Iil marmol blanco se limpia con una masa de cloruro de
<al que se extiende sobre la piedra, frotando mucho, y des-
pués de dos horas se aclara.

A Sarnny.—Desde luego debe decidirse por el tul, pues las
otras telas que indica son muy pesadas para una jovencita.

Cuanto & la hechura, la aconsejo que elija el modelo 28 de
nuestro niimero del 14 de Diciembre, adornandole con cinti-
tas de raso azul pilido, como el tul, y ramitos de muguet,
6 lilas blancas, 6 jacinto rosa.

Cuanto al peinado encuentro también que lo mis sencillo
es lomés elegante: asi, debe peinarse como la fig. 2 de la
Revista Parisiense de nuestro nimero del 30 de Diciembre,
poniéndose por iinico adorno una cinta azul, en la forma que
indica el figurin, ¢ un ramito de flores como las del vestido.

A MAria Luisa.—Las chaquetas de abrigo se siguen lle-
vando largas, adornadas con piel ¢ bordados negros y oro,
con grandes botones y anchos holsillos formando vuelfas,

Para traje de baile, de sefiora joven, el terciopelo sigue
siendo la tela preferida: esmeralda, maiz, verde almendra,
rubf, berengena, dalia y malva, hacen un efecto mara-
villoso.

Los guantes siguen llevandose de color claro, y los de co-
Jor blanco escayola, de piel de Suecia, son la gran hoga de
este invierno con cualquier #oilette. También se levan los
gris perla y blancos de cabritilla, y los de color Suecia claro.

£ uNa InrporTuNA.—Para ir de blanco no es indispensa-
ble que el casamiento sea en casa, pues bien puede ser en la
iglesia yendo en carruaje.

Bl peinado 4la griegano es & propdsito para elvelo blanco,
pues tiene que ser alto: puede elegir entre los que hemos
publicado en la Revista Parisiense del 30 de Diciembre tl-
timo, porque todos ellos son igualmente de moda.

El velo blanco se prende por el centro del mismo velo en
el centro de la cabeza, mitad delante y mitad detras, y ln
mayor parte del tiempo se lleva echado por la cara.

Para_el traje de viaje puede guiarse por la fig. 6 de la
Revista, Parisiense de nuestro mimero del 30 de Enero, y
debe hacerle de pafiete gris (pues en el tren hace siempre
frio), con solapas y chaleco de siciliana gris.

El cubrepolvo debe hacérselo también de abrigo, y su
hechura como el grabado 18 del ntimero antes indicado.

Sombrero amazona de fieltro gris:con alas blancas, aun-
que también puede llevar, si lo prefiere, la gorrita de nutria.

Generalmente se sigue con el traje blanco para el refresco
6 almuerzo.

Los novios se ponen en el centro de la mesa, cada uno 4
la derecha de los duefios de la casa ¢ personas mas impor-
tantes; siguen los padrinos, personas de respeto, cte., ete.

Bs mis de vestir la bata que el matinée. Puede hacerse
una muy clegante, de faya, color malva, con delantero de
«crespon de la China del mismo color, y vueltas y lazos de
terciopelo rosa ¢ ciruela.

Si, siguen usandose los almohadones; pero debe hacer de
malla los dos, pues no estd bien uno de'malla y otro de
crochat.

A uNa AFicioNADA.—Le explicaré como desea la manera
de poner los pies de cerdo :
Se parten por la mitad & lo largo, y se atan con hilo fuerte
para que no se deshagan al cocer ; se ponen en una cacerola
con tomillo, laurcl, zanahorias, ccbolla, clavo, perejil y
vino blanco; se deja cocer todo durante veinticuatro horas,
y luego, cuando estan frios, se pasan, primero, en manteca
derretida, y después, por miga de pan mezclada con sal y
pimienta; se ponen en la parrilla & fuego lento, y cuando es-
tan dorados se sirven.

EL Dr. CHERVIN

«director del Instituto de Tartamudos de Paris, em-
pezard en Madrid, Hotel de Rusia
su curso anual para la correccion en veinte dias dela

A 1A Fror pr nos Arpes.—I:
testacion A Margarita en nuestro nimero del 30 de Enero,
donde doy una receta para blanquear y suavizar las manos.

Para dar brillo al cabello use la brillantina, ¢ una pomada
de buen fabricante, pues esto no perjudica al cabello. Para
d’sfrazarse puede ponerse polvos rubios.

Dé usted & esa nifia en el pelo, al peinarla, vino blanco
en el que se haya cocido un pufiado de trigo y otro de romero,
pues esto da fuerza al cabello y lo hace brotar. *

Para el disfraz que indica, un rodete bajo.

ADacC. C.—Voy & darle, segiin desea, la receta para
hacer huevos moles.

Se hace un almibar con una libra de azicar en cuartillo y
medio de agua, y se mojan en ¢l unos cuantos bizcochos lo
suficiente para cubrir el fondo de una fuente. Se baten mu-
cho en un perol, y hasta que estén duras, dos docenas de
yemas de huevo, y entonces se les va mezclando poco &
poco el almibar ya frio, sin dejar de batirlas. Se pone todo 4
fuego lento, sin dejar de moverlo con un molinillo, y cuando
va & empezar & hervir se aparta, pues si hierven se cortan.

Si mo estuvieran bastante espesos los huevos, se puede
volver & ponerlos al fuego, después que estin un poco frios,
para que espesen mis, pero retirandolos antes de hervir.

Se vierten después sobre los bizcochos, y se dejan enfriar
antes de servirlos.

A UNA COUINERA DE AFICION.—Los rollos de ternera se
hacen asf :

Cortanse unos filetes de ternera anchos, y en cada uno se
pone un picadillo de carne de cerdo, champignons y trufas
cortadas en pedacitos ; se lia y ata el filete solidamertte, y se
pone & dorar en manteca; cuando estd dorado, se afiade
caldo 6 extracto de Liebig (disuelto en agua), sal y pi-
mienta, y se deja cocer en el horno, hasta que esté tieino.
Se sirve cortado en lonchas y adornado con una guarnicién
de champignons y corazones de alcachofas.

Aprra P.

Los Salicilatos de bismuto y cerio, de Vivas Pérez,
fueron recomendados por la Academia de Medicina de Granada
y adoptados de Real orden por el Ministerio de Marina, por
curar como ninguna otra medicaciéon toda clase de
vomitos y diarreas.

INFORMACION PARISIENSE.

Si querdis tener, oh amables lectoras, un cutis de lirio, y
permanecer jovenes y frescas toda vuestra vida, usad diaria-
mente la Velutina Fy, el maravilloso polvo que emplean las
damas clegantes: para las morenas de cuatis mate, el polvo Ru-
¢hel,y para las rubias, el polvo rosa ¢ blanco.

Hace muchos afios que es universal la fama de la casa Fuy:
ito va siempre en aumento, y 4 todas las partes del mun-
¢ expiden diarfamente miles de cajas de Jeluting y de sa-
chets; porque estos sachets, preparados 4 la Velutina, son ab-
solutamente maravillos basta con tener dos ¢ tres en un
armario, para perfumar todo lo que en éste se guarde. Asi, las
sefioras elegantes deben llevar uno cosido en el forro de su
corpifio, y tendran con ellas un aroma delicioso, dulce, discreto,
¥ al mismo tiempo exquisito, mejor que cualquier extracto que
se evapora en contacto del aire.— (9, r7ue de la Pair, en Paris.)

A UNA AMIGA.

Me preguntais, querida amiga: «;Cual es el mas delicado
perfume para el pafiuelo?y—Y os contesto que no conozco
ninguno mis suave, mis penetrante, mas distinguido que eidel
Comgo-extra (de medalla'de oro 6 de plata): si nsiis en vuestro
tocador ese maravilloso jabon, vuestras manos, vuestra ropa y
vuestra misma persona exhalarin un perfume delicioso.

Los productos fabricados por el célebre jabonero Victor Vais-
sier se venden en todos los comer
Exposicién Universal de 1878: Medalla de oro. Cruz de la
Legion de Honor. BEL AGUA DIVINA de B. COUDRAY, per-
fumista en Paris, 13, rue &’ Enhgicn, es el producto por exce-
lencia para conservar la juventud. También es el mejor preser-
vativo de la peste y del célera morbo.

ALIMENTO DE LOS NINOS.—Para robustecer & los niffos,
las mujeres y personas débiles del pecho, del estémago, ¢ que
padecen de clorosis 6 de anemia, el mejor y mas barato almuer-
z0 es el RACAHOUT de los ARABES de Belangre-

nier, de Parfs. Depositos en las farmacias del mundo entero.

Refase de las arrugas, que no se atrevieron nunca 4 sefialarse en

el4 de Abril | joven y bella hasta mds alld de sus 80 afios,
faz del tiempo, que en vano agitaba su gua

‘ ficarle.—Este secreto que la
a i E ‘ neos, ha sido descubierto

va el favor de leer mi con-

ASMA TR CIARLSESPIC

Pureza del cutis. CANDIES, 16, houlevard Saint-Denis,
Paris. ( Véanse los anuncivs.) #

EAU oHOUBIGANT 33 it o

perfumista, Paris, s

19, Faubourg St Honoré.
VINO .BUGEAUD -5
con QUINA
e y CACAO ,
el mejor y mas agradable de los ténicos en la

Anemia, todas las Afecciones debilitantes
y las Convalecencias. Principales Farmacias,

Perfumeria Ninon, Ve LECONTE gt Cie, 31, rue du Quatre

~ Septembre. (Véanse los anuncios.)

Lerfumeria exética SENET, 35, rue du Quatre Septembre,
Paris. (Véanse los anuncivs.)

SOLUCION AL JEROGLIFICO DEL NUM. 2.

Bien parece la mesura cn las fermosas, y es mucha sandez ademés
1a risa que de leve causa procede.

(Don Quijote, tomo 1.)

La han presentado las Sras. y Srtas. D.» Avelina Mora.—D.» Dolores
Lopez Saavedra. — D.» Maria Nuifiez d e.—D.* Amelia Belve~
dere y Alonso.—D.» Gabriela Onsalo. —D.» Inés Bustamante. — Dofia,
Dolores Burillo y Garzon, -D.* Petra Yagii

También han presentado la solucion al jeroglifico del nium. 42, del
afio anterior, las Sra Srtas. D. Matilde Ortega y Ros.—D.» Zoila
Elena Senior (Colombia).

Tzualmente ha presentado la solucion a
afio anterior, la Srta. D.* Anita Raquel Ga

eroglifico del num, 46, del
@ Senior.

JEROGLIPICO.

LA SOLUCION UMC DE LOS PROXIMOS NUMEROS.

su epidermis, y se conservé
rompiendo una vez y otra su acta de nacimiento 4 la
dafia delante de aquel rostro seductor sin poder morti-
gran coqueta egoista no quiso revelar 4 ninguno de sus contempor-

Dentifricos de Rigaud y €
PERFUMISTAS EN PARIS
N La gene«

ralidad de
1os polvos

Eor el doctor Leconte entre las hojas de un tomo de la Historia amorosa g(fn t;fy";
Parseguir dicho curso es de rigor presentarse ln | @ /as Galias, de Bussy-Rabutin, perteneciente 4 la biblioteca de Voltaire y actualmente propiedad ol Bs{n?xﬁe
wispera desu apertura; los retrasados serin aplazados | exclusiva de la erfumeria Ninon (Maison Leconte), 31, rue du 4 Septembre, 31, Paris. de la den-

para el curso de 1893,

FABRICA DE CORSES
HUAS DE JULIN A, DB ZUGASTI

Dicha casa entrega el secreto 4 sus elegantes clientes bajo el nombre de W
Ninon y de Buvet de Ninon, polvo de arroz que Ninon de Lenclos llama
una caja».—Es necesario exi

Depbsitos en Madyid: Pascual, Arenal, 2; Artaza, Alcald, 23, pral.
fumeria Oriental, Preciados, 1; perfumeria de Urquiola, Mavor, 1, Romero y Vicente, perfumeria

Inglesa, Carrera de San Jerénimo, 3, y en Barcelona, Sra. Viuda de Lafont é 1) jos, y Vicente Ferrer.
8 X Y284,

- z i gir en la etiqueta el nombre y la direccién de la Casa, para evitar las
falsificaciones.—La Zarfumerie Ninon expide 4 todas partes sus
ASTI.
amsormowsm. | AS DOS PALABRAS

prospectos y precios corrientes.
izg.; Aguirre y Molino, per-

éritable Eau de taduray la
ba «la juventud en sociedad
elcgante

parisiense
1no emplea
hoy mas
que los

CORSETERAS DE LA REAL CASA

y premiadas en varias Exposiciones

Inventado hace afios el
Corsé-faja de Salud, que ha
dado tan buenos resultados,
AvLAsDos PALABRAS Pueden hoy ofrecer los de

©.Horfareza, L otros sistemas mds moder-

nos, para disminuir el vo-
{umen del cuerpo y tener mas agilidad.

Corsés para contrahechas, variedad en fa-
jas y corsés para novia.

Se remiten 4 provincias y al extranjero.

S gende solamente en frascos

SoLo Provieranio : XL

NATURAL Y MEDICINAL

contienen mitad-de-agua. -

ACEITE HOGG

de HIGADO FRESCO de BACALAO

EL MEJOR que existe puesto que ha obtenido
la MAS ALTA RECOMPENSA
EXPOSICION UNIVERSAL DE PARIS DE 1889

Recelado desde 40 afios por 10s primeros médicos del
mundo entero, a las Personas débiles y Ninos
raquiticos, conira las Enfermedades dcl” Pecho,
Tos, Humores, Erupciones del catis, etc.

Es mucho mas activo que lus Emulsiones, las cuales

sobre el envoltorio el sello de la Union de los Fabricantes.
s 2, Rue de Castiglione, PARIS, Y EN TODAS LAS FARMACIAS,

- guientes :

1°La CREMA DENTIFRICA W RIGAUD
que, humedecida por el agua, forma un muci-
lugo untuoso muy agradable, limpia los dientes.
con la suavidad de un lienzo flexible dandoles
la blancura del marfil, y los preserva del sarro
y de la caries.

2° La DENTORINA RIGAUD, elixir que
en la £e emplea al mismo tiempo que la Crema y
perfuniando deliciosamente la boca, refresca
el aliento, disipa la irritacién de las parcdes
bucales en los fumadores, acliva la circulacion
sanguinea en las encias y les da el color son-
rosadonatural a la salud, previniendo la carics.
Es un calmante excclente en los dolores de
muelas mas violentos.

Madrid : Romero Vicante.
Barcelona : Conde Puerto y C=
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&SE TA ENCENDIDO PARA USTED ESTE FiRO?

«Creo que el Gobierno debia erigir inmediatae
mente uh nuevo faro en el punto de la costa de
Florida que he marcado. ks lugar peligroso en
que los buques pueden aconcharse contra la costa
¥ perderse.n

Ast escribe un capitan al Gobierno de los 17
tados Unidos. Se refiere 4 un punto de la co:
de América, y no hay duda de que tiene razén.
No puede haber demasiados avisos contra los pe-
ligros. La siguicente carta, que se imprime con
las mismas palabras del que la escribio, puede
0 para muchos de nuestros
ectores. La eseribe la sefiora Plowright, mujer
de William Plowright, de Lincolnshire Bakery,
Cheetham Street 23, North Street, Cheetham,
Manchester.

La sefiora dice: «Bn la primavera de 1889
padecia de cnfermedad del corazén y debilidad
general, llevando asi desde Abril 4 Septiembre.
Al principio Ja enfermedad se apoderé de mi sin
que casi me dicse euenta. Me sentia languidecer,
me cansaba & poco que hiciera, me faltaba la

piracion y me desmayaba. No podia comer, ni
dormia bien. Siempre habia tenido un genio
alegre, pero se efectué un cambio y pronto me
vi cansada y desanimada; sentia mucho dolor en
el pecho y region del corazon, y no podia comer
nada sin disgusto. Iasta para tragar un poco de
agua sentia dolor. .

»Asi pasaron algunas semanas, atendiendo al
trabajo de la tienda y de la casa, pero sinticn-
dome muy abatida.” Probé medicinas simples,
pues soy muy contraria 4 medicinarme; mas
cref que debia hacer algo por rme. No po-
ni¢ndome mejor, consulté al médico de la casa,

ersona que tiene mucha clientela y estd muy

ien considerada. Despuds de un examen cuida-
doso me dijo que tenia congestion del higado,
enfermedad del corazon y debilidad. Me estuvo
asistiendo algunos meses. Me daba medicinas,
que por el momento me hacian provecho y luego
cafa en mi'estado anterior. De cuando en cuando
el corazén dejaba de latir y tewia toda la apa-
riencia arme muwriendo. Esto me llenaba
de alarma, pero & poco revivia y me sentia
mejor.

»Esto me dijeron que era lo que se llama an-
gina pectoris,y se dice enfermedad incurable.
Asi seguf hasta fines de Agosto, cuando mi ma-
rido y otros amigos me persnadieron & que pro-
bara ¢l Jarabe Carativo de la Madre Seigel. Mi
marido habia tomado ya un poco de una botella
de esta medicina, y yo habia leido algo sobre ella
en un libro que habian dejado en la tienda. Sin
embargo, no ereia que me haria mucho prove-
cho. Empeeé tomando quince gotas, y como no
daban buen resultado, tomé treinta” gotas, si-
guiendo lo que se -aconseja. Ksta dosis parecia
conveniente, pues después de una botella ¢m-
peeé & sentirme mds fuerte. Los dolores en el
pecho y en los costados desaparecieron gradual-
mente, y al cabo de Tas dos botellas se habia res-
tablecido mi salud. Ahora estoy muy buena, y no
me ha vuelto 4 dar trabajo el corazon.y

Esta es la relacién que hace la scfiora Plow-
right en calma y desapasionadamente. No le
hemos afiadido nada; ni nada le hemos quitado.
L1 lector preguntara como es que una persona
que més de una vez ha tenido la apariencia y se

1 sentido en estado de muerte, ha podido reco-
brar tan pronto la salud con una sola medicina
despucs de no haber dado resultado ¢l traf
miento de un médico hibil. A esta pregunta es-
tamos obligados & dar una contestacion razona-
ble *toria. No estamos en la época de la
magia ni de los milagros: K1 Creador obra por
medio de sus leyes, ydeja 4 los hombres que ave-
rigiien lo que son por medio de la experiencia y
la observacién. La enfermedad real de esta sc-
i indigestion, producida sin duda por un
131v0, -y posiblemente por falta de
‘ cion con respecto 4 la comida y al suefio.
in esta enfermedad comin y peligrosa ¢l esto-
mago estd constantemente mas ¢ menos infla-
mado por un gas, que s produce por ¢l alimento
en descomposicién y fermentacion. Esto hace
que cl estomago oprima al corazon, que esta
por encima, produciéndose ‘asi la palpitacion
irregular, la paralizacion y el desmayo

Ll remedio empleado, Jarabe Curativo de la
Madre Scigel, ataco este ado alarmante de
osas, curando la verdadera enfermedad que lo
ocasionaba, indigestion y estrefii miento. Este
caso debe servir de aviso contia la’ tendencia 4
cquivocar los sintomas por la causa. Esta sefiora
ha tenido la fortuna de emplear ¢l tmico reme-
dio existente antes de que la situacion se hiciera
mds critica de lo que ya cra.

Si ci lector se dirige 4 los Sres. A, J. White,
Limitado. 155; calle de Caspe, Barcelona, ten-
drin mucho gusto en enviarle gratuitamente
un folleto ilustrado que explique las propicda-
des de este remedi

tivo de 1a Madre Seigel estd
de venta en todas las farmacias. Precio del fras-
co 14 reales; frasquito, 8 reales.

Costura,

8in Olor,
Impermeable
y Lavorable.

Ningun otro protector’
Teune todas estas

Exijase Ia marea. ‘l'
“CaxPIRLD, "

Rue de Richelieu, Parls l
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LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA

1
L

Primero entre los perfumes de moda en la actual
temporada tenemos el Crab Appla Blossoms y Que es
de una clidad y fragancia inmejorable.— London Cowrt
Fournal (Gaceta de la Corte de Londres),

CORONA, compaiiia de Perfumeria.

%, NEW

ULTIMA NOVEDAD EN PERFUMES INGLESES

CRAB APPLE BLOSS

(Flor ¢e manzaaa s lvesire—Extraco

MS.

acantrada.)

gl

Imposible concebir cosa mis delicada y mis deliciosa
que el perfume Crab Apple Blossoms y que prepara la
Crown Perfumery Co, de Londres. Tiene el aroma de
la primavera, y aunque se le usara toda la vida, nunca
se cansarfa de él.—New York Observer.

THE, CROWN PERFUMERY CoO.

LONDRES.

Decfs, Sefiora, que os faltan muchas cosas
para que volvdis 4 ser

JOVEN Y BELLA

Pues pedidlas & la Zerfumeria Exitica, rue du.
¢ Septembre, 35, en Paris, y quedaréis satisfecha
y encantada del resultado.

Su Brisa Exitica, en agua 6 en crema, os hard
volver 4 la hermosa edad de diez y seis primaveras
y os defenderd contra las arrugas; su polvo de
arroz filor de Albérchigo dard 4 vuestro cutis una
blancura di4fana que evocard 4 las rosas desva-
necidas de vuestro rostro; su 4n/i-Bolbos extir-
pard los puntos negros que brotan en la nariz,
sin dejar la menor huella de ninguno; su Sorci-
lium espesard, alargard y dard nuevo color .4
vuestras cejas y pestafias; su Lasta de los Prela~
dos destruird los sabafiones y las grietas, y os des
volverd la mano lisa y mérbida, con las venas
suavemente azuladas que antes, en vuestra pri-
mera juventud, posefais; y toda esta transforma-
cién se efectuard naturalmente, sin recurrir &
ningun artificio.
| El Catdlogo dela Perfumeria Exética se remite,
| gratis y franco de porte, & quien le pida,

Depisitos en Madrid : Artaza, Alcald, 2z, prin-
| cipal, izg.; Pascual, Arenal, 2; perfumeria Ur-
| quiola, Mayor, 1, Aguirrey Molino, Preciados, z:
& en Barcelona, Sra. Viuda de Lafont é Hijos.
| 2

ARTICULOS rins BORDAR

Labores en todos géneros para Salon , Sala,
‘ Oratorio, Comedor, Dormitorio, Despacho, etc., em-

pezadas y sélo dibujadas, desde 5 pese as.
ibujos y modelos para bordar 4 Realce, Matiz,

| | Malla, Encajes y Tapiceria, Oro, Sedas, La-
nas, Torzal, Algodones ingleses.

La Casa de mas fantasia y economia de Espafia.

Especialidad en labores religiosas.

Se contesta 4 toda pregunta que acompafie un sello
de 15 céntimos y otro de 5 para su recibo,

1
|
J
J EL SAGRADO CORAZON

CA S A sSTA TN/ T
1, Clavel, 1, Madrid

/Gota — Piedra\

Reuma

son curados por las

SALES GRANULADAS

ESfb’I’l)ESQ&/ItBS

pe LITINA

de Ch. LE PERDRIEL, P.RIs.

\En Venta en todas las Farmacias /

MANCIAS § PERPRCCIONES ssc PIET

Blanzanolina. Unico preparado inofensivo,
quita en quince ¢ cuarenta dias las sefiales de
viruela, pecas, pafio de la cara, arrugas, vello ¥y
erisipela; da y conserva al cutis suavidad y ter-
sura encantadoras. Atenerse en todo al prospecto,
Caja, 7,60 pesctas.

ACIDO FENICO AROMATICO 0 FENI-POMAL

Es el medio racional y cientifico de evitar lag
caries de la dentura, el mal olor y de la boca de
los pies, pudiendo aplicarse en ‘todos los casos
que se trate de hacer una verdadera desinfeccion
de cualquier parte del cuerpo. Rico olor y sabor
de manzana.—Frasco, 5 pesetas.

D. Pedro Gavilin, farmacéutico en Mahén,
resuelye cuantas consultas le hagan respecto al
uso de las dos preparaciones. 4 * i

Madrid : perfumeria Inglesa, Carrera San Je-
r6nimo, 3.—Provincias: en todas las buenas per-
fumerias y droguerias.

MATIAS LOPEZ
MADRID — ESCORIAL

L0S CHOCOLATES, CAFES Y SOPAS COLONIALES DE ESTA CASA
son los mejores que se presentan en los mercados
PREMIADOS CON 40 MEDALLAS

De venta en todos los establecimientos de Ultramarinos de
Espafia.
Oficinas : Palma Alta, 8.—Depésito Central : Montera, 25

BRONQUITIS ORONICAS, TOSES PERTINAGES, CATARROS,
! sls Curacion prla ERIULSION [ 2 RCHA!S.—)Manrin,Melchor Garcis.
BueNos-AvREs.Demarchi hos.-MoNTEVIDED, LasCases.-MEx1co,Van DenWingaest.
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AROMAS DULCES t:: Wi

OPOPONAX _LOXOTIS [E8 (7

FRANGIPANNI PSIDIUM S8 &}

___ Y MILOTRAS. ;:;g gg

2o oo Forumivas O 58\ 3

y Drogueros o> & gﬁ é

«AJUSTA COMO UN GUANTE.»
SE MSOINT'S
6LUVE-FITTING-

(e (ol asdhi=a )
Perfeccion en la hechura,
en los detalles y duraciin
Aprobado por todas las
elegantes del mundo.
Vendidos hasta la fecha:
mas de un millén por ano

ciantes de todo el mando.
Fabricantes: W. S. THOMSON & C0., LTD., LONDON.

MARCA DE FABRICA

Pedidos hechos por Comer-

VINO o= CHASSAING

BI-DIGESTIVO
Prescrito desde 25 afios

Contra las AFFECCIONES de las Vias Digestivas

PARIS, 5, Avenue Victoria, 6, PARIS
¥ EN TODAS LAS PRINCIPALES FARMACIAS

LA LECHE ANTEFELICA
pura 6 mezclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
SARPULLIDOS, TEZ BARROSA
ARRUGAS PRECOCES

EFLORESCENCIAS
> ROJECES 4
0

15900

Coy, &
DIV o] cutis

llamada

AGUA©SALUD

Perfumeria, 13, Rue d’Enghien, Paris

AGUA DIVINA

Conserva constantemente la FRESCURA de la y
JUVENTUD y preserva de la PESTE y del COLERA MORBO, f

pRAY

Preconizada
PARA EL TOCADOR

Las mas altas distimciones

en todas las Grandes Exposiciones
Internacionales desde 1867.

FUERA DE CONCURSO DESDE 1885

Caldo concentrado de carne de vaca utilisimo y nutritivo para las familias y enfern:ss. ‘

Exigir la firma del inventor Baron LIEBIG de tinta azul en la etiqueta.
Se vende en las principales Droguerias, Farmacias y Casas de Comestibles de Espafia.

histerismo, todas las enfermedades nerviosas se ca_lm;rt
con las pildoras antineurilgicas del Dr. Cronier,
3 francos ; Paris, farmacia, 23, rue de la Monnaie.

| NEURALGIAS, Jaguecas, calambres en el estomago

LIEBICHS
VERD® EXTRACTO

CABELLOS

largos y espesos, por accién del Extraeto ca-
pilar de los BBenedictinos del Monte Majella,
que destruye la caspa, detiene la caida de 1os ca-
bellos, les hace brotar con fortaleza y retarda su
decoloracién. E. Sener, ADMINISTRADOR, 35,
744 du 4 Seplembre, Paris—Depésitos; en Madrid,
Aguirre y Molino, Preciados, 1, y en Barcelona,
Sra. Viuda de Lafont ¢ Hijos.

Reservados todos los derechos de propiedad artistica y literaria,

MADRID. — Establecimiento tipolitografico « Su

ores de Rivadeneyray,

impresores de ln Real Casu.



